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. EMBRIAGUEZ, cuadro de E. Artigue
¥ La ML
b Monotona de los largos dias, la soledad en el silencio del harén, ¢l tedio de una existencia ociosa, aficionan 4 la mujer orienfal 4 Jas sensaciones en que se extingue la voluntad, en que
S :f Eﬂzlhﬂt?‘ el pensamiento, Entre los vapores grisdceos del perfumador y la fragancia de las flores esgarcidas en 'torno de ella, proctirase una especie de embriaguez sutil y refinada, un
GO ;_3_ llecimiento del cuerpo, del alma, del espiritu. Abatida en'marmoéreo asiento, cerrados los ojos, asomando 4 sus labios misteriosa sonrisa, invadida de languidez voluptuosa, evocard
,s...-.; | €Spués entre los ligeros vapores incoherentes visiones, .
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REVISTA HISPANO-AMERICANA

La Repiblica d2 Cuda: Estrada Palma en la Habana: fin de la
intervencién anglo-americana: la colonia espafiola: el pio-
blema econémico en relacién con la actitud y polftica de los
Estados Unidos. — La revolucién en Sanfo Domingo. — La
guerra civil en Fenesuela y Colombia: el canal de Panamad.
-~ Acuerdo entre Chile y la Repetblica Argendina. — La mu
jer espaitola ein Indias. ' -

La Historia consignara en el mes de mayo de este
afio dos hechos de importancia en la vida de los
pueblos espanoles; en América, la constitucién defi-
nitiva del primer gobierno de la Repiiblica cubana;
en Buropa, la entrada en mayor edad del rey de
HEspana. |

Ambos hechos casi han coincidido; el 17 solemne
juramento de Alfonso XIII ante las Cortes del Rei-
no; el 20 entrega del gobierno 4 Estrada Palma como
;érilgler presidente constitucional de la Repiblica de

uba.

Aqui yalla, festejos. En la Habana, como en Ma-
drid, diana y bandas de muisica en calles y plazas,
espectaculos piblicos y gratuitos, banquetes oficiales
al gobierno, 4 las autoridades y 4 las representacio-
nes extranjeras, inauguracién de estatuas 6 monu-
mentos, salves y triduos religiosos, banderas, colga-
duras, fuegos de artificio, iluminaciones en todas
partes. |

El 11 de mayo llegaba Estrada 4 la Habana. Nu-
merosas embarcaciones salieron 4 esperarle, y es de
notar que entre las banderas de Cuba y de los-Esta-
dos Unidos y sobre un remolcador que conducfa 4
la. comision del Centro filipino flotaba un pabellén
desconocido; era la Repiblica filipina que daba la
bienvenida al presidente de la Repiblica cubana.
En el espigén de la Luz esperaban 4 éste y le reci-
bieron entre aplausos y vitores hermosas doncellas
rodeadas de nifias con cestos de flores que iban
arrojando al paso del Presidente; representaban 4
las Reptiblicas americanas de origen latino.

El dia 20, al amanecer, todas las casas de la ciu-
dad estaban ya engalanadas, todos los buques del
puerto empavesados. En el Parque cae de su pedes-
tal Isabel la Catélica y se alza en €l la estatua de la
Libertad. A mediodia cesa el Gobierno interventor,
se arria el pabellén de los yanquis y tremola la ban-
dera cubana, Wood entrega 4 Estrada el gobierno de
la isla y una carta autégrafa de Roosevelt felicitan-
dole por haber obtenido la primera magistatura de
la Repiiblica. Después, el Ayuntamiento de la Haba-
na, los Delegados de los demds municipios de Cuba,
las Corporaciones oficiales y las fuerzas cubanas se
reunen en la plaza de Armas para despedir al Ho-
norable general Leonardo Wood y sus tropas, acom-
pafidndole con bandas de musica hasta mas all4 del

- Morro en la flotilla del puerto organizada al efecto.

No quedd, pues, Wood en Cuba, segiin algunos
temieron, como tutor ¢ protector de la Repiiblica.
El Brooklynse lo llevé a sus tierras, y pudo marchar
satisfecho, pues la manifestacién de despedida fué
grandiosa, imponente. La alegria rebosaba de todos
los corazones cubanos. |

Prosiguieron los festejos en los dias siguientes;
regatas, procesiones civicas, concurso de carrozas,
festines, bailes, etc. El 21 se puso la primera piedra
del Arco del Triunfo en la avenida de la Indepen
cia, nuevo nombre de la avenida de Carlos III.

Desaparecen de la Habana el nombre y la efigie
de 1ilustres reyes de Espana; los reemplazan el
nombre y el simbolo de Independencia y Libertad.
Y los espaiioles de alld no protestan. Residen en
Cuba; como los cubanos, quieren que esa Repiiblica
en que viven sea independiente y libre, estdn dis-
puestos 4 cooperar en la politica de concordia que
proclama Lstrada Palma, y la colonia espaiiola de
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la capital y de todas las ciudades de la isla contri-
buye 4 los festejos con sus donativos y con su adhe-
sion personal. En Santa Clara se unen en estrecho
abrazo, entre -aplausos y aclamaciones, el presidente
de la Reptiblica y el presidente del Centro espafol;
en Coldn se engalana el pueblo con los colores de
Cuba y de Espafia; en Matanzas, Estrada, Méndez
Capote, Freire de Andrade y Betancourt se sientan

con los espafioles en fraternal banquete bajo las
banderas de Espana,

Pasaron los primeros momentos, en que todo fué
regocijo y entusiasmo, Estrada nombré su gobierno
y empieza la labor politica y administrativa. En el
interior, conseguida la concordia entre cubanosy
espafioles, la tarea no ha de ofrecer grandes dificul-
tades. El peligro estd en las relaciones exteriores,
principal, mejor dicho, Unicamente en las relaciones
con los Estados Unidos. X

Se ha expresado el temor de que esa potencia
pueda exigir 4 Cuba la compensacién de los gastos
que ha hecho durante el perfodo en que ha actuado
como interventora ¢ protectora., No ‘es de presumir
que 4 tanto lleguen sus exigencias. La accién de los
Estados Unidos contra Espafia y en favor de Cuba
se llevé 4 efecto porque desde los puntos de vista po-
litico y econémico les convenfa expulsar 4 los espa-
fnioles de aquella isla y de Puerto Rico. Acometieron
la empresa en beneficio propio y la realizaron con
fortuna. Si es cierto que Cuba sin el auxilio de los
Estados Unidos aiin no habrfa logrado sus aspira-
ciones, también lo es que sin el concurso activo de
los cubanos y pasivo de los portorriquefios, seguro
hubiera sido el fracaso de los yanquis en el supuesto
de que se hubiesen aventurado 4 entrar en campana
en tan desfavorables condiciones. Por otra parte,
desde el doble punto de vista 4 que nos referimos,
bien compensados se hallan los Estados Unidos con
la ley Platt y consiguiente decisiva influencia que
asf han obtenido en las Antillas y en el golfo de
Méjico. Y en iltimo término, ya se han cobrado sus
servicios, 4 costa de Espafia.

Realmente, quien tiene derecho 4 pedir indemni-
zacion es Cuba. Dado el nuevo estado de cosas alli
creado, la isla no tiene salida para sus principales
producciones: Deberd 4 los Estados Unidos su inde-
pendencia, pero también su ruina. La rebaja del 20
por.100 en los aranceles yanquis para los productos
cubanos que importan‘aquéllos nada significa en fa-
vor de la reconstitucién de la riqueza de Cuba, so-
bre todo respecto del aziicar y el tabaco. Sin un 50
por 1oo de reduccidn, Cuba, 4 la que se han cerrado
antiguos y buenos mercados, <aerd en la mayor mi-

seria, y los hechos entonces dardn la razén 4 los que .

hoy afirman que la isla no esta en condiciones eco-
némicas para convertirse en nacionalidad indepen-
diente.

il problema econdmico, en relacién con los Ls-
tados Unidos, es, pues, el problema mds grave que
ha de estudiar y resolver Estrada Palma. Se recela
que por ese lado vengan los ardides y ahagazas del
gobierno de Washington,

En Santo Domingo ha triunfado el movimiento
revolucionario dirigido por el vicepresidente de la
Repuiiblica Vazquez, A principios de mayo las tropas
leales al presidente Jiménez, se hablan concentrado
en Puerto Plata, cuyo gobernador, Deschamps, es-
taba dispuesto 4 la defensa. Pero el dfa 2 capitul
la ciudad de Santo Domingo, y derrotadas aquéllas,
rindiéronse también Puerto Plata y Montecristi, y
los vencidos se dispersaron buscando refugio en los
consulados y buques extranjeros. Jiménez ha renun-
ciado sus derechos, y se ha constituido gobierno pro-
visional bajo la presidencia de Horacio Vazquez.

Confusas y contradictorias son las noticias que nos
llegan de Venezuela y Colombia. En una y otra Re-
ptblica, cuando las fuerzas rebeldes parecen venci-
das, se las ve rehacerse y tomar posiciones ventajo-
sas contra los respectivos goblernos, Pudiera creerse
que hay mano oculta que las ampara, valedor gene-
roso que las proporciona recursos con deliberado

propésito de impedir que se restablezca la paz en

esos paises.

Castro, presidente de Venezuela, obtiene del Con-
greso plenos poderes para combatir 4 los revolucio-
narios; Matos, el jefe de éstos, nombra gobierno
provisional; Marroquin, en Colombia, hace esfuerzos
extraordinarios para rechazar las continuas acometi-
das de Uribe; los partidarios de éste, expulsados del
interior del pafs, mantienen la guerra en Panamd, y
entretanto se paralizan 6 aplazan obras y proyectos
de importantisimas lineas de comunicacién en Ve-
nezuela, tales como los ferrocarriles del golfo de
Maracaibo 4 Barquisimeto y de Barranquitos 4 las

———

llanuras de San Ignacio, obras que habrian de atraer
numerosos inmigrantes, y aumentan las dificultades
para construir el canal de Panamd sin intervencién

.de los yanquis, ‘como conviéne & Colombia y deses

su actual gobierno.

No estd atn resuelta en Washington de modo de-
finitivo la cuestién del canal. En la comisién del
Senado hay una minorfa respetable que hace valer
todos los argumentos a favor del Panamd, y pide
que los Estados Unidos adquieran de la Compaifa
francesa derechos, acciones, material y obras, Co.
lombia, de acuerdo con entidades financieras de
Europa y de Ameérica, procura formar nueva com.
paiiia para construir ese canal que cruza su propio
territorio. No ha mucho, una importante publicacién
de Barcelona, Zos Negocios, pedia una accién comin
de Espaia y las Repiblicas hispano-americanas para
constituir sociedad que construyera el canal, y reco-
mendaba ¢l asunto al estudio de ¢los nobles patri-
cios que tienen hoy a4 su cargo el gobierno de la
nacion.» Seguro puede estar el mencionado periédi.
co de que 4 los nobles patricios que nos gobiernan
no les ha de preocupar tamaha empresa; mds podria
valer, ciertamente, la asociacién de bancos, socieda-
des y banqueros espaiioles ¢ hispano-americanos,
que también solicita, para llevarla 4 cabo. {Qué ade-
cuado empleo tendrfan aquf, por ejemplo, los capi-
tales de ese Banco hispano americano que [unciona
en Madrid!

De Chile'y la Argentina hay buenas noticias, Para
tratar del desarme parcial en ambas Reptiblicas han
tenido varias conferencias en Santiago el presidente
Riesco, el ministro de Asuntos extranjeros Vergara
y los ministros representantes de la Gran Bretana y
de la Repiblica Argentina. Los resultados de estas
entrevistas han sido bien satisfactorios. Convienen
las dos Repiblicas en limitar sus fuerzas navales y
en someterse 4 un tratado de arbitraje que impida
toda apelacién 4 la guerra. En consecuencia, argen-
tinos y chilenos hacen alto en sus gastos para apres-
tos bélicos, y anulan acuerdos anteriores para adqui-
sicién de material de guerra y de acorazados y cru-
CEros.

Muy de desear es que estos convenios sean defi-

nitivos y pongan fin & rivalidades que desde hace

ya tantos aios impiden la buena amistad entre las
dos Reptiblicas mas poderosas del Sur de America,
y cuya cordial inteligencia tanto habrd de beneficiar
4 sus respectivos intereses y 4 los de la raza latina
en el Nuevo Mundo,

En el primer dia de este_mes de junio hubo so-
lemne sesién publica en la Real Academia de la
Historia. Se adjudicaron los premios concedidos 4
la virtud y al talento, y se ley6 un precioso y original
estudio redactado por el Secretario perpetuo de la
Corporacién y presidente de la Sociedad Geografica
D. Cesareo Fernindez Duro, El ilustre y doctisimo
historiador y gebgrafo, que 4 las cosas de América

ha dedicado mucha parte de su extraordinaria labor

cientifica y literaria, nos ha ofrecido ahora un her-
moso cuadro de «La Mujer espafiola en Indias.)
En la época de nuestras grandes aventuras apenas
hubo jornada militar, empresa larga 6 corta, llana 0
peligrosa, en que la mujer espaiiola no tomara parte.
Viajeras y navegantes audaces, caudillas esforzadas
de tierra y mar, gobernantes y politicas habiles, de
todo hubo en América y en Oceanfa. Maria de Es-
trada hace maravillas con espada y rodela en la sa-
lida de Méjico y en la batalla de Otumba; Maria de
Nidos reclama para las mujeres el derecho de defen-
der la ciudad de la Concepcién que los hombres
abandonaban; Lorenza de Zarate pretende ponerse
al frente de los vecinos de Panama para rechazar 4
los piratas ingleses; la virreina Marfa de Toledo go-
bierna las Antillas con poder de su marido el almt-
rante D. Diego; Juana de Zdrate obtiene titulo de
adelantada de Chile; Isabel Manrique y Aldonza de
Villalobos son gobernadoras de la isla Margarita;
Beatriz de la Cueva rige 4 Guatemala por eleccion
del cabildo; ]a mujer de Hernando de Soto gobierna
la isla de Cuba; se concede 4 Catalina Montejo €l
adelantamiento de Yucatdn, y una espafiola es la
tnica almiranta efectiva que ha habido en el mundo,
Isabel Barreto. :

Aquellos espafioles para quienes — segiin escribe
un moderno pensador francés, Chevalier —no habia
obstdculo en los rios, en las montafias ni en los de-
siertos; que, juntos unos cuantos, creaban escuadras,
conquistaban imperios y discurrian el modo de unir
los mares y los climas, y que parecfan engendrados
por gigantes 6 semidioses; aquellos espafioles, €x-
clama Fernindez Duro, eran... {los hijos de tales
madres!

R, BELTRAN ROZPIDE.
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EL GOSING (1)
(TRADICION FILIPINA)

Juan y Pedro eran primos hermanos.

Una de esas epidemias que afligen de vez en cuan-
do 4 los pueblos, arrebaté 4 sus padres cuando ape-
nas contaban aquéllos diez y ocho afios de edad.

Pero, al quedar huérfanos, la posicién del uno
era muy distinta de la del otro,

La fortuna amasada por
su abuelo Quicoy en fuerza
de inteligencia y de traba-
jo y transmitida luego por
jgual a las dos hijas de
aquél, Tula y Nengay, no
prosperd de la misma ma-
nera en poder de ambas,

La suerte, que entra por
mucho en la vida de las
criaturas, favorecié decidi-
damente a Tula, y los bie-
nes heredados se triplica-
ron con el tiempo.

Nengay, tan laboriosa é
inteligente como su her-
mana, vi0 disminuir su
capital por circunstancias
insuperables, y al morir su
esposo en un naufragio en
el que perdi6 ademads bar-
co y carga, restos de su
fortuna, llegé 4 verse pun-
to menos que en la miseria.

Por eso al quedar huér-
fanos de madre los dos
primos, Juan se encontré
poseedor de pingiies ri-
quezas, y Pedro se halls
atenido a los productos de
una pequena sementera y
sin otros elementos de
vida que un pobre ba-
hay (2), un carabao y al-
gunos aperos de labranza.

Pero la adversidad no
significa siempre la desgra-
cia en las familias, como el soplo de la suerte no cons-
tituye en todos los casos la ventura de los hombres.

Juan, criado en la opulencia, no previé nunca la
desgracia ni ‘pensé que ésta pudiera sobrevenirle
algiin dia; as{ es que sélo aprendié 4 divertirse, 4
vivir con ostentacién y 4 satisfacer sus caprichos.

Pedro, por ¢l contrario, estimulado por el aguijén
de la necesidad y aleccionado por la triste experien-
cia de sus padres, se dedicé desde nifio al trabajo y
empleo las horas que éste le dejaba libre en estudiar
y adquirir instruccidn relativa y conocimientos ttiles.

Pasaron cinco afios. Pedro y Juan venfan 4 ser de
una misma edad: iban 4 cumplir la de veintidés afios.
Aquel lustro no habfa tenido para ambos Ja misma
duracién. Esto consiste en que varfa la unidad con
que medimos el tiempo. No es idéntica la hora de
placer a la hora de angustia. No es igual el dfa de
satisfacciones al dfa de desengafios y de fatigas.

_ En-aquel perfodo, apenas noté Juan el paso del
tiempo. En alegres bailes, en continuas enfrentadas
(3) y en frecuentes catapisanes (4), haciendo hoy el
amor 4 ésta y mafiana 4 aquélla sin fijarse en ningu-
na, su vida avanzaba con la misma rapidez con que
su fortuna disminufa. Atento sélo 4 la satisfaccién
de sus caprichos y cuiddndose poco 6 nada de su
hacienda, ésta iba desmorondndose rapidamente sin
que Juan se diera cuenta de ello.

Pedro, por el contrario, trabajador asiduo ¢ in-
cansable, € inteligente al mismo tiempo, no concedia
al reposo y 4 la expansién mds que los dfas festivos.

Poniendo en practica los conocimientos adquiri-
dos y utilizando cuantas ocasiones se le presentaron,
reconstituyé la hacienda de sus padres sobre la pe-
queha base que de ellos heredara, y hasta que lo
hubo‘conseguido no se permitié pensar en una com-
panera con quien compartir los azares de la vida.

No era Narvacdn (5) en aquellos tiempos lo que
es hoy, pero ya figuraba como uno de los mayores
grupos de poblacién de la regién ilocana.

T'endido en frondosa vega 4 corta distancia del
mar y no-lejos del ancho collado que da ingreso.4
las abruptas vertientes de las montanas del Abra, so-

(1) Gosing significa meliado en lengua ilocana.

(2) Casa riistica de cafia y nipa.

(3) Serenatas,

(4) DBailes de candil.

(5) Pueblo importante de la provincia de Ilocos Sur.

(c) Ministerio de Cultura 2006

bresalia, entre los demas centros de poblacién, por
el niimero y la comodidad de sus viviendas y por el
orden y la limpieza de sus calles,

En una de las mas céntricasy en la casa de mejor
apariencia de la misma vivia Yang, la hechicera
Yang (1). Apenas contaba diez y ocho afos: alta,
morena, elegante y graciosa, era Yang la muchacha
mas envidiada de las jévenes, la mds obsequiada por
los mozos y la mds rica del puélbo. Pero Yang era

-tan juiciosa comorecatada, y hasta que Pedro, cono-

e e e L

EL GUITARRISTA, cuadro de Luis Graner. (Salon Parés.)

ctdo por el sobrenombre de /Z/, no la requiri6 de
amores, no sintié su corazén inflamado por el fuego
de la pasién, ni di6 4 mozo alguno esperanzas de
fortuna,

Pero cuando //-/%, ardido en los negros ojos de
Yang, entond debajo de su ventana el dal-lot, danio
(2) con voz armoniosa y apasionada, sus ecos reper-

‘cutieron en su alma y su corazén latié al compas

del de Pedro. Desde entonces se les veia juntos en
todos los fiestahanes (3) bailando juntos el salaman-
tika (4), y las improvisadas frases que en €l cruzaban
brotaban de sus labios impregnadas de dulce yamo-
roso sentimiento.

—iOh, tidl, decfa Z/-/5, [vaggak! (5), ¢quién tendra
la dicha de poseer tu hermosura, superior a la de
Bugau? (6).

Y ella le contestaba en dulce arrobamiento, trans-
parentando en sus frases ¢l fuego en que ardia su
corazon,

Contando con el permiso de Yang, pididla Pedro
por esposa 4 sus padres, quienes se la otorgaron sin
dificultad alguna,

Celoso de su dicha,aceleré Pedro los preparativos
para la boda é hizo edificar 4 media falda de los
montes vecinos una lindisima vivienda, 4 la que se
fué 4 disfrutar la dicha con su amada Yang en los
primeros meses de su enlace.

Vivienda que tomé 21 nombre de Zemplo del amor,
con el que atn se recuerda entre los vecinos de
Narvacan,

Juan continuaba en su vida de disipacién y de
abandono. Su fortuna tocaba 4 su término, y la po-
breza batia sus alas tristemente sobre aquel hogar
que algunos afios antes respirara relativa opulencia.

Juan abrié un dia los ojos ante la miseria y el in-
fortunio, y no encontrindose con fuerzas para la
lucha, ided el medio de evadirlos enlazandose con
Charing (7), hija tnica de otra familia rica. del
pueblo. .

Pero los antecedentes de Juan no eran los mejo-
res: su vida de disipacién se presenté como un obs-

Margarita.

Cancién ilocana.

Bailes familiares.
Antigua danza ilocana.
(3} Lucero de la mafiana.
(6) Antigua diosa de Ilocos.
(7) Rosario.
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taculo; su ruina fué un inconveniente, y por la pri-
mera vez de su vida se vié contrariado en sus pre-
tensiones.

Esta contrariedad para quien no estaba acostum-
brado 4 ellas, fué de consecuencias terribles: el ¢s.
racter voluntarioso de Juan se irrit6 por todo extre.
mo, y lo que empezd por ser un proyecto de conye.
mengia,_se _trpcd en cuestién de orgullo y de amor
propio ofendido.

Su insistencia se hizo mayor, y 4 medida que ay.
mentaban. }os ‘obstdculos,
acrecfa su irritabilidad.

Y como suele ocurrir
siempre, al perder la sere.
nidad de juicio, sus pasos
iban de desacierto en des-
acierto.

Y en vez de orillar difi-
cultades y de aproximarse
4 su amada, {base separan-
do de ella cada vez mds,

Una tarde en que cierta
familia pudiente celebraba
con baile y regocijos el
nacimiento de una nifia,
recibié Juan el golpe de
gracia ante los mozos y
las mozas del pueblo,

Al invitar a Charing pa-
ra una danza, fué secamen-
te desairado por ella.

Rugié como fiera herida,
y retirandose de la zambra,
sali¢ del pueblo sin direc-
cién preconcebida.

Anduvo, anduvo y cuan-
do quiso darse cuenta del
sitio en que se encontra-
ba, se hallé en la cima de
una montafia, 4 ornllas de
un tajo de horrible profun-
didad.

Ll crepisculo de la tarde
envolvia tristemente valles
y alturas; a lo lejos y en-
vuelto, casi, en las som-
bras, extendiase el mar co-
mo un inmenso sudario. La soledad del sitio, lo im-
ponente de la hora y el furor de la tempestad que
rugfa en su pecho enviaban olas de sangre desde el
corazén a la cabeza del desgraciado Juan.

De pronto y rasgando el silencio que le rodeabs,
llegd 4 sus oidos el eco débil de dulces y alegres
carcajadas.

Aquellas risas fueron para Juan un insulto, un
sarcasmo én su situacién y le hirieron vivamente.

Fij6 su vista extraviada en el sitio de donde venia
el eco, y 4 algunos centenares de pasos, a un cente:
nar de varas por bajo del nivel 4 que se encontraba
y en pintoresco oasis, columbré vagamente el Zemplo
del amor, que en aquellos momentos era el templo
de la felicidad para Pedro y para Yang.

Sordo rugido se escapé de su pecho; mascada
maldicién broté de sus labios, y lanzando histérica
carcajada, abri6 los brazos y se precipité en el abismo.

e |
e

Todo el mundo buscaba 4 Juan por el pueblo al
siguiente dia. . -

Su desaparicién, atendidas las causas que la habfan
originado, dejaban presentir una catdstrofe. :

Sdpose por un pastor que la vispera, en las ilb-
mas horas de la tarde, habfa trepado por el montea
corta distancia de la feliz vivienda de Pedro,

Reconocieron con escrupulosidad el terreno, ¥
dieron con su caddver, completamente destrozado.

Aquella carcajada histérica que lanz6 al precipl-
tarse en el abismo, se habfa prolongado m4s alld de
la muerte, y se conservaba estereotipada en su ¢a-
daver.

Pero la pérdida de algunos dientes al chocar con-
tra las puntas salientes de las rocas, la hacfa mas
terrible y mas repulsiva. |

Si: al descender en tumbos por las brenas, Juan
quedo horriblemente mellado. B

Y desde entonces el monte aquel se denomina el
monte Gosing; y como si la naturaleza hubiese queé-
rido tomar parte activa y trascendental en aquellos
acontecimientos y confirmar el bautismo hecho por
los vecinos de Narvacdn, una conmocién geoldgica
vari6 luego la forma de la montana, marcando en st
cima las profundas hendeduras que hoy llaman 2
atencién de todo el que las mira desde la tierra 6
desde el mar, y que estan en armonia con el nombre
dado a la montana,

CamiLo MILLAN
( Pero Nuiio.)

—
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 Tras una larga ausencia de diez aﬁust y desde mi
cortijada de la sierra, adonde me ha trafdo la calen-
tura de mi cuerpo enfermo, vine ayer 4 la feria de
la Salud, 4 este gran mercado de mayo, famoso ya
entre las fiestas andaluzas. |
Mal de salud y todo, y entre afectos de la infan-
cia y abrazos de una juventud que con sus corpacho:
nes me hace viejo, aqui estoy hecho uno de tantos

forasteros de los ‘que lo corretean todo y lo visitan

todo, porque para mi el detalle mds insignificante

me interesa, me resulta nuevo.
i # .
Por eso desde que cai en manos de estos antiguos
~ camaradas, no salgo de la feria, del café, del circulo,

del teatro; y estoy entregado 4 esa grata y pacifica

radas y diosas por la suprema belleza de sus rostros.
Despues de apuntadas mis ricas impresiones de
la plaza de toros, he vuelto 4 la feria.
Insensiblemente me he internado en el mercado
de ganados, grupo en el cual el ingenioso y cldsico
gitano ejerce de monarca. Unos cuantos labriegos y
varios chalanes Z7afan sobre la venta de un par de
mulas y un pollino escualido que se cae de viejo.
El gitano de por acd es hombre listo y experto
conocedor de toda clase de ganado, y en el ejercicio
de su profesién tiene su ciencia ingeniosfsima para
ganar la voluntad del tratante y hacer una alhaja de
un burro muerto.
El negocio estd 4 punto de tronar. Todo se vuel-

Alli estan los viejos y los nuevos toreros. Bebien-
do vino y piropeando 4 todas las arrogantes mujeres
que pasan, se discute la estocada del Montes y el
gran volapié del Machaguito. Este rincén de la tore-
rfa cordobesa no serd muy culto ni muy de los tiem-
pos modernos, pero es muy tipico, muy de agui, y
si el escudo del Club es una hermosa cabeza de
toro, no importa, los toros simbolizan la alegrfa y la
legendaria leyenda espafiola.

Luego, ya muy tarde, todo el mundo acude 4 Jas
cldsicas bufiolerfas, las casetas medio tabernas y
medio restaurants, pintarrajeadas de arabescos azu-
les y vestidas por dentro con banderas y trozos de

percalina, . :
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EN EL MERCADO DE GANADOS

Juerga que constituye una larga cadena de emo-
C10nes,

Lo primero que hice ayer fué zamparme en la pla-
za de toros y atracar mis ojos de sol y de luz, y de
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ve correr el pollino de acd para alld, y para que se
engalle, tocarle con la varita en los pechos. Pero hay
diez duros de diferencia que no pasan por las bue-
nas hechuras del burro.

CALLE LATERAL DE BUROLERIAS

Iin la nuestra no se cabe de gente. Las bandejas
de dorados bufiuelos desaparecen instantdneamente,
Y en seguida 4 beber aguardiente y apartar 4 uy

lado las mesas. Todos hacen corro. Las castafiuelas

CASETA DE LA ExrosiCiON LE GANALOS

:za;iffg ‘4 bullanguera cuyo ritmo entre duro y sua-
(de Eam;agn himno de quejas y besos, una rapsodia
El ﬁuiildr asden:igmag Y gritos sent:mentales._

artistas m ﬂ_d'e la_plaza, tantas veces descrito por
Pﬂrﬂpectiv:n ::'Ha]_es, bresentaba 4 mi vista una
78156 mis tsﬂ erbia, Dificilmente podrfan armoni-
tn ol que UHUE de color bajo la caldeada capa de
8 1as ohe quebraba sus rayos sobre el oro repujado
e los paﬁz'!mt‘“ﬂﬂ flamencas, contra el rojo fuerte
calado y brﬂ?ncs de flecos grana y entre el encaje
¢fa una angy ns;:. de las mantillas blancas. Aquello
desbordada qu? de destellos, un torrente de luz
Ciaban, cop ;I? fagmentos multlcnlﬂrgs, que acari-
ros, los p Ech'mﬂlﬂﬂ centelleo de reflejos, los hom-
estas mujopes 05, as cabezas, las altivas |figuras de
Sofiolientog l:ﬂrd?besﬂs de ojos grandes, negros y
ianas que p § altivas figuras de estas moras cris-
Parecen reinas por la majestad de sus mi-

(e) Ministerio de Cultura 2006
=

Al fin, tras una apologfa brillante del animalejo y
unas cuantas historietas aplicables al caso, el chaldn
comienza a dar ¢oba, pero una coba magistral que 4
mi me encanta por lo fina y graciosamente dada.
Como siempre acontece, ¢l tratante cede y el gitano
tfira de los diez napoleones. Hombres al parecer ru-
dos, morenotes por su raza y vestidos con cierto
descuido, estos tipos interesantes parécenme hom-
bres de mundo y filésofos 4 su manera. El peor de
ellos tiene mas talento que cualquiera de los muchos
mortales que andan por ahf tirindola de genios. Su
gramdtica parda y sus salidas 4 tiempo valen més
que todo un tratado de sociologfa.

Y riendo las agudezas del viejo y varilarguero
vendedor de caballerfas, me doy una vuelta por el
Club Guerrita, tienda la mds flamenca y alegre de
las levantadas en la feria. Aquello es una uerga
constante.
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CLup GUERRITA

repiquetean ya en las manos de dos cordobesas que
tienen un torrente de luz en sus ojos y un pufiado
de flores en su cabeza. Un Lastialén guapo y peina-
do de tufos agarra la guitarra y preludia unas sep;-
_,?!a:r-m:r que corona estridente palmoteo. A las sevilla-
nas siguen las malaguesins de Juan Breva y las cazce.
leras de Cddiz; y si luz y flores tienen los rostros de
las dailaoras, 1a moza que con sus cantos tristes ale-
tea en nuestros corazones es una hembra con 0jos
de infierno y cabellos de terciopelo... De alli 4 la
gloria. La fiesta sube de punto hasta que viene el
dia, y cuando més hondo es el sentimentalismo que
el lloriqueo de la guitarra y los labios de la cazizora
arrancan a nuestros espiritus, por las rendijas de los
cortinajes grana nos damos de cara con la Aurora
repleta de un nimbo de luz azul palida, que viene 4

refrescar nuestras mejillas y acariciar nuestros 0jos
adormilados...
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MEJICO. - MANIOBRAS MILITARES, — EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA A SU LLEGADA AL CAMPO DE LA REVISTA (de fotografia de D. Ramén de S. N. Araluce) '

Y 4 poco més el dfa, y con €l el desfile callado y | nente general D. Bernardo Reyes, organizador y | debe en gran parte el florecimiento militar de aque:
triste de los que se separan después de muchas ho- | alma, por decirlo asf, de las maniobras, ministro de | lla nacién, y que si es admirado en su.patria, no lo
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ras de alegria. -

Ya el sol pugnaba por romper el
velo de sutiles nieblas que le teje la
noche, y en las casetas proximas pro-
yectibanse como sombras claras las
siluetas de los feriantes que abrfan de
nuevo sus tiendas.

Y alld 4 lo lejos relinchaban los po-
tros en las piaras, y cual un jay! que
resonara 4 intervalos, pareciéme escu-
char el eco ronco y ensordecido de
un pobre clown que durante toda la
noche estuve sobre el tablado de su
barraca llamando al ptiblico con riso-
tadas de epiléptico y muecas de neu-
rasténico...

E. AuBerT0 CARRASCO.

Cérdoba, 20 mayo 1902,
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EL GENERAL D. BERNARDQ REYES
Y LAS MANIOBRAS
DEL EJERCITO MEJICANO

Acaban de realizarse en Méjico im-
portantes maniobras militares que han
puesto una vez mas de manifiesto el
grado de progreso alcanzado por aquel
ejército, que puede parangonarse por
su excelente organizacién, por su ins-
truccién militar, por su disciplina y
por su armamento, con los mejores
ejércitos europeos.

No describiremos detalladamente
las maniobras, porque esto requeriria
un estudio técnico que no‘encaja den-
tro de los moldes de LA ILUSTRACION
ARrTISTICA; por otra parte, de ellas
dan perfecta idea las bellisimas foto-
grafias que en estas paginas reprodu-
cimos y que pos han sido remitidas
por nuestro inteligente y celoso co-
rresponsal de la Repiiblica mejicana
D. Ramén de S. N. Araluce, 4 quien
damos las m4s expresivas gracias por
su interesante envio. _

En cambio, creemos de justicia conceder en nues- | Guerra y Marina de Méjico, una de las personalida-

EL GENERAL DE DIVISION D. BERNARDO REVES, MINISTRO DE GUERRA ¥ MARINA
DE LA REPUBLICA MEJICANA (de fotograffa remitida por nuestro corresponsal en
Méjico D. Ramén de S. N. Araluce).

'En' 1881 fu

es menos en Europa, en donde son
bien- conocidos sus notables libros
Cartilla de epercicios militaves y Ma-
nual para reservistas.

Naci6 D. Bernardo Reyes en Gua.
dalajara (Méjico) en agosto de 1850,
y desde su infancia mostré gran incli-
nacién por la, carrera_de las armas,
Cuando la invasién francesa:de 1864,
quiso. unirsé 4 sus compatriotas, que
en las serranfas luchaban por:la inde.
pendencia de su pafs; pero hecho pri-

sionero, vié entonces frustrade'su in- .

tento. En 1866 consiguid unirse 4 las
fuerzas republicanas del general Leo-
cadio Solis, sentando en ellas plaza
de alférez y ascendiendo al poco tiem-
po 4 teniente por su comportamiento
en la toma de Calvillo, Tomé parte
luego en multitud de importantes ac-
ciones, entre ellas en la toma de QQue-
rétaro, en donde fué herido, en la ba-
talla de San Lorenzo y en la toma de
Méjico, que puso término a aquella
guerra. '
Triunfante la Repiblica, D. Ber-
nardo Reyes figurd en la divisién que

en 1869 fué 4 combatir 4 los revolu-

cionarios de Sinaloa, asi. como entre
las fuerzas leales que en 1870 sofoca-
ron Jas rebeliones de Zacatecas y San
Luis, siendo entonces nombrado ca-
pitan. i

Después hizo toda la campafia de

- Tepic, 4 las érdenes: del general Co-

rona, contra el cacique Lozada, ascen-
diendo entonces 4 comandante, y €n
1875 4 teniente coronel por su herol-
co comportamiento en ‘Santiago Ix-
cuintla, Es imposible enumerar deta:
lladamente los hechos de armas en
que intervino el Sr. Reyes, por lo que
nos limitaremos 4 decir que sucesiva:
mente y siempre por acciones de gue-
rra ascendié 4 coronel en 1876 ya
general de brigada en 188o. ;

é nombrado jefe de la 1.* zona militar

tras columnas algtin espacio 4 la biograffa del emi- | des m4s ilustres de aquel pafs 4 cuyos talentos se ' de la Repiiblica, y después de una afortunada cam-

-

et Sl i
LTS Ot TR s

MIEJICO. - MANIOBRAS MILITARES, - EL MINISTRO DE LA GUERRA, SU ESTADO MAYOR Y LOS AGREGADOS MILITARES A
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LAS LEGACIONES EXTRANJERAS
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MEJ‘ICO. — MANIOBRAS MILITARES. = LINEAS DE Ama*ILLERiA w cABALLnizf_a' (de fﬁtug‘rai_’fa remitida por D. Ramén de S. N. Araluce) '

paifia contra los apaches, dominé una sublevacién
local que habfa derrocado al gobierno de Sonora,
mereciendo el titulo de ciudadano sonorense y el

~ nombramiento de gobernador interino.
- En 1883, siendo general en jefe de'la 6.2 zona,

sofocé un movimiento socialista de San Luis de Po-

limites con Taumalipas y Coahuila, abrié caminos,
construyo puentes, calzadas, jardines, ferrocarriles,
edificios para escuelas, cdrceles, una notable peni-
tenciarfa, palacios municipales'y el del gobierno lo-
cal, y atendié con igualsolicitud 4 la administracién
de justicia, 4 la seguridad, 4 la hacienda y 4 la ins-
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| en el sentido de hacerlas més expeditas y darles una

unidad que antés no tenfan, y formando con su ley
orginica de 31:de octubre de 1900 la planta de un

| verdadero ejército nacional, que teniendo 26.000

hombres en pie de paz, puede alcanzar un efectivo
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de 76.000 en el término de cuarenta y cinco dias al
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MEJICO. — MANIOBRAS MILITARES. — ARTILLER{A MONTADA EN LINEA DESPLEGADA (de fotograffa remitida por . Ramén de S. N. Araluce)

tosf. En 1885 vencié un movimiento revolucionario
que habia estallado en Nueva Ledn, siendo luego
nombrado gobernador provisional de aquel Estado,
cargo que desempeiié6 con gran acierto, habiéndose
distinguido su administracién por los progresos ma-
teriales y por la moralidad y el orden, y habiéndole
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truccion publica, En resumen, durante los trece aios
que gobernd el Estado de Nueva Ledn cambié de
un modo radical la situacién del mismo hasta llegar
3 ser citado como modelo en el pafs.

En 1900 pasé 4 ocupar. el puesto de ministro de

Guerra y Marina,al mismo tiempo que el presidente

ponerse en pie de guerra. Y toda esta evolucién para
dar consistencia 4 los elementos armados la ha rea-
lizado sin pretender reforma alguna constitucional,
siempre dentro de las leyes existentes y casi sin al-
terar los presupuestos, pues se advierte en €l mani-
fiesta tendencia 4 economizar los gastos nacionales.
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MEJICO. - MANIOBRAS MILITARES. — FORMACION CONCENTRADA DEL CUERPO DE EJERCITO (de fotograffa remitida por D, Ramén de S. N. Araluce)

concedido, al terminar su gobierno, los ayuntamien-
tos votos de gracias y la Legislatura el titulo de
ciudadano nuevoleonés.

En 1886 fué nombrado gobernador de Nueva
Ledn, habiendo desempefiado aquel gobierno hasta
1900. Puso término 4 dificiles y afiejas cuestiones de

de la Repiblica le extendia ¢l nombramiento de ge-
neral de divisidén, en premio de sus relevantes méri-
tos y de los importantes servicios prestados 4 su
patria, En el elevado cargo que atin actualmente des-
empefia ha realizado una completa evolucién en el
ejército, modificando los reglamentos de maniobras

Ademas, para que no sea ilusoria la formacién de
fuertes efectivos de tropas, cuida muy especialmente
de todo cuanto 4 armamento se refiere y de mejorar
los servicios que permitan producir en €l pafs mis-
mo lo necesario para atender 4 un grande ejéreito y
al sostenimiento de éste en caso de guerra.
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MEJICO. - MANIOERAS MILITARES. —~ TROPAS DE LAS TRES ARMAS MANIOBRANDO (de fotografia remitida por D. Ramén de S, N, Araluce)
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Terminaremos estos ligeros apuntes diciendo que
el general Reyes jamds se ha apartado de la senda
del deber, y siendo soldado desde la edad de diezy
sg:is anos, no cuenta un solo desliz en su carrera ni
siquiera una sedicién
de tantas como regis-
tra la historia militar
mejicana, Es final-
mente el general Re-
yes hombre de labo-
riosidad incansable,
de grandes iniciati-
vas, de inteligencia
no comin, de cons-
tantes anhelos por la
ilustracién y de  ex-
cepcionales dotes po- -
liticas y administrati-
vas, cualidades todas
que hacen de €l uno
de los principales co-
laboradores del 1lus-
tre jefe del Estado
mejicano D. Porfirio
Diaz, 4 quien debe
Méjico la situacién
brillante en que se
encuentra y cuyo lar-
go y sabio gobierno
puede ser citado co-
mo modelo en toda
la América latina.-A.
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- NUESTROS GR&BADOS
Monumento funerario, obra de Emilio Dittler,

~ La escultura funeraria tiene un campo de accién aparente-

mente muy limilado; pero si se examinan bien los asuntos que
por medio de ella pueden desarrollarse, se verd que esta limi-
tacién se circunscribe puramente al fondo, ya que en la forma
es infinita la variedad de manifestaciones 4 que se prestan los
sentimientos en que el artista ha de inspirarse. El dolor, la re-
signacién, la fe, la esperanza, en una palabra, las ideas que d
la imagen de la muerte y
otra existencia van unidas, admiten infinidad de mo-
dalidades de expresién que permiten al escultor ha-
cer alarde de su modo propio de sentir'y de pensar
y de su originalidad en la manera de exponer plasti-
camente sus creaciones, De aqui que Jos verdaderos
artistas no vacilen en desarrollar temas que otrosan-
tes que ellos trataron, en la seguridad de que nohan
de faltarles medios de acreditar su talento en conce-
bir y su habilidad en ejecutar, La‘obra escultérica
del malogrado muniquense Emilio Dittler, muerto
hace poco en la flor de su juventud, es prueba evi-
dente de que aun por las sendas mds trilladas puede
el genio llegar 4 producir una labor meritisima: su
estatua, que en esta pdgina reproducimos, es una be-
Jlfsima representacién del Dolor, notable por su sen-
timiento no menos que por la correccién con que
estd modelada,

L]
» ®

El 4ngel de la fe consolando & la de-
solacion humana, escultura de Jose Lli-

dngel y una mujer, que forman este grupo, destinado
al panteén de la familia Maristany en el cementerio
de Masnou (provincia de Barcelona), es verdadera-
mente excepeional, y cuantas personas han podido
admirarlo en el Salén Parés, se han sentido profun-
damente conmovidas ante el doncel alado, de muscu-
latura bien entendida y de cabeza espiritual sombrea-
da por crespa cabellera, que ‘consuela de los amores
terrestres perdidos, con los celestes imperecederos, 4
le. apesadumbrada mujer de voluptuoso cuerpo:en
quien ha personificado el artista' todos las: placeres
de la tierra. La representacion no es nueva, pero José
Llimona ha sabido imprimirle la misma personalidad
que distingue 4 sus otras estatuas RKesignacidn, Re-
cuerdo de los muertos y Angel Custodie, y que le co-
loca en preeminente lugar entre los escultores catala-
nes modernos.

*
* *

El guitarrigta, cuadro de Liuuis Graner
(Salon Parés). — Recientemente ¥ con motivo de re- *
producir en las piginas de esta Revista algunos lien-
zos de Luis Graner, que figuraron en'la exposicién
que organizé en el Salon Parés, expusimos el favora- .
ble juicio que nos merecieron é hicimos' constar lag “«_

cualidades y merecimientos de tan distinguidp artis- .~ ",
ta. Hoy al dar 4 conocer 4 nuestros lectores el cna- . ° Lo

dro titulado £/ guilaryista, que fué digno compa-

fiero de los anteriores, hemos de referirnos 4 lo que ya mani-
festamos, limitdndonos finicamente 4 llamar la atencién acerca
de la nueva obra, que resulta un notable estudro.

&
* *

Plancha conmemorativa del jubileo del gran
dugue Federico de Baden, modelada por Ro-
dolfo Meyer. - El pueblo badense ha celebrado. reciente-
mente con grandes festejos el quincuagésimo aniversario'del
advenimiento del actual gran duque Federico, uno de los prin-
cipes mds queridos y respetados del Imperio alemdn. Cuenta

I:) Ministerio de Cultura 2006

| hoy setenta y seis afios, y su largo gobierno ha sido en extremo
beneficioso para su pafs, pudiendo con razén citdrsele como
modelo de gobernantes sabios y prudentes. Adorado por su
pueblo, distinguido y colmado de honores por los emperadores

como consecuencia de ésta 4 la de |

de Alemania, en recompensa de sus grandes servicios en pro

Ii..;

PLANCHA CONMEMORATIVA DEL:JUBILEO DEL GRAN DUQUE FEDERICO:

%

de 12 unidad nacional bajo la direccién

los'de adversidad, y en las numerosas campafias en'que ha to-
mado parte ha probado ser militar tan expertoicomo. valiente.

han hecho, figura' la artfstica plancha que en esta pdgina re-
producimos y que ha sido modelada pot el notable escultor de
Karlsrube Rodolfo Meyer: representa la' figura de Badenia ci:

las dos figuras el antiquisimo castillo de Zahringen, una de las
residencias del gran duque. i |
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Santa Isabel, cuadro de C. de Spanyik. - Co-
nocida cs:lat historia ‘de'la’ piadosa: reina de Hungria que la
Iglesia’ha canonizado:'casada 4 la edad de catorce afios con
el /landgrave ' Luis' IV de Thuringia, quedé "al poco’ tiempo
viuda con tres hijos, siendo entonces objeto'de'las persecucio-
nes de su suegro Enrique Raspe, que'quiso impedirlé el’ejer-

| cicio de la caridad, que constitufa todo el”anhelo de la santa

dama. Cierto dia‘en que, como de costumbre, llévaba ocultas
en la'falda-algunas provisiones para sus pobres, fué ‘sorprendi-
da porlos esbirros de Enrique, y al pretender éstos ver qué
era'lo'que ocultaba entre sus ropas, salieron de entre sus ves-
tiduras fragrantes rosas. En'este milagro se han’inspirado mul-

| titud de artistas, entre ‘ellos el notable pintor hiingaro Cornil

:rgﬁ'ggfmmg,- modélada por Redolfo Meyer "
18 nid la direccién de Prusia, s¢ ha mos-
trado Siempre grande, lo mismo en los dfas présperos que en

Lntre los varios obsequios que con motivo de su jubileo sele

fiendo con laureles la frente del noble anciano, cuya efigie se
destaca cn un medallén en donde se leen las dos fechas 1852
y 1902; en-el fondo y hacia el centro.de la plancha se ve entre

de Spanyik, cuyo cuadro reproducimos. Es esta una pintura
bajo todos conceptos bellfsima, pues el antor ha sabido herma-
nar admirablemente lo ideal con la realidad, imprimiendo en
la figura ese cardcter mistico por virtud del cual los rasgos pu-
ramente humanos llegan 4 ser reflejo de un alma sustrafda por
completo 4 las impurezas
del mundo y entregada
en absoluto al amor divi-
no, Desde el punto de
vista téenico, el lienzo de
Spanyik es también digno
de los mayores elogios
por la solidez del dibujo,
por la delicadeza del co-
lorido y por la acertadfsi-
ma combinacién de todos
los elementos que contri-
. buyen al mejor efecto de
‘una obra de arte.
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MISCELANEA

~ Teatros. = Parfs.--Se
han estrenado con buen
éxito: en Nouveautés
" Loute, comedia en cuatro
actos de Pedro Veber; en
la Porte-Saint-Martin La
guerre de I’ oy, drama en
einco actos y seis cuadros
de A, Dubout, inspirado
‘en la guerra anglo-boer;
en la Opera: Comica La
troupe [olicocur, comedia
musical en tres actos y un
bR prélogo, tomada de una
VR novela de Enrique Cain,

- letra y musica de Arturo

Coquard; en la Academia
HI . T | » de Musica Orsole, drama
tICo en tres actos, letra de P. B. ‘Gheusi, miisica: de Pablo y
Luciano Hillemacher; en el teatro del Chateau d’ Fau la dpe-
ra de Wagner £/ ocaso de los dioses, puesta en escena.por ini-
clativa de la Sociedad de Grandes Audiciones musicales de
Francia; en 1" Qeuvre Monna Vanna, drama en tres actos de
Metterlinck; en la Renaissance Ze¢ marchande de pommes, Lg

Coewr a dey raisons y Daisy, comedias en un acto de Hugo

Delcrme, Robert de Flers.y A, de Caillavet, y Tristdn Ber-
nard respectivamente; y en el Ambigt Sazs mére, melodrama
€n cinco'actos y seis cuadros de Miguel Carré y Jorge Mitchell.

*
% @

Barcelonia. — Se han estrenado con, buen éxito: en Noveda-
des Lo cursi, comedia en tres actos de D. Jacinto Benavente,
Las flores, comedia en tres actos de los Sres. Alvarez Quinte-
vo, y Las wirgenes locas, comedia en tres actos arreglada del
francés por los Sres. G. Llanas y Francos Rodriguez; en el
Eldorado A/ma y vida, drama en cuatro actos y en prosa de
D. Benito Pérez Galdés, y Aurora, comedia en tres actos de
D. Jeaquin Dicenta; y en la Granvia Casa @z musieca, drama
én tres actos de Ibsen. En el Tivoli ha comenzado4 funcionar

una discreta compafiia de dpera bajo la direccién del maestro
Baratta, - . -

. &
* %

Necrologia. ~ Han fallecido:
~Francisco Bret Harte, notable poeta y novelista norteame-
ricano,

Javier Aymon de Montepin, popular navelista francés.
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BLANCAS (8 piczas)
Las blancas juegan y dan mate en dos jugadas.

SOLUCION AL PROBLEMA NOM. 282, ror W. S. DPAVIIT.

Ylancas.
I. De1—c8
2. Ded8—h 3 jaque
3. g2—g¢ 3 mate.

Negras,
I. Ctoma T
2. L toma 1),

VARTANTES.
Loowro Ty AD Pjuega; 2. T e 3—h 3 jaque, ete,
Iveeess C:f 5 jueoa; 2. D46 T matc.
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LA DOTE DE PASCUALINA

(AU COIN D’ UNE DOT)

NOVELA DE LEON DE TINSEAU.- ILUSTRACIONES DE MARCHETTI

fnc_u a poco Ibs dos hombres habfan descubierto
que eran de la misma edad, que habfan nacido en

el Puerto Viejo en dos casas vecinas, y que sus pa-

dres habian debido conocerse, ~ |

Claudio Rastoul, de la categorfa de los marinos
poco afortunados, habfa tenido la especialidad de
encontrarse en el derrotero de los ciclo-
nes irresistibles, 6 de descubrir, emba-
rrancando en ellos, los «adoquinesy de
la ruta que no figuran en las cartas de
navegacién. Nombrado capitin de cargo-
boat, era autor de un imponente niimero
de naufragios. Los tribunales marftimos

ponsable de las catastrofes. Pero, conver-
tido en terror de las Compaiias, habfa
tenido que buscar empleo en tierra firme.
Era perito en una casa de seguros marf-
timos, donde no hacia fortuna.

— Porque, decfa él, ahora que los nau-
fragios me harfan ganar dinero con los
peritajes consiguientes, dirfase que los
buques asegurados en nuestra companfa
hacen 4 propésito de ni siquiera abollarse
una plancha. La mala suerte me ha per-
seguido siempre.

Aquellos rigores de la suerte, soporta-
dos con paciencia, atrafan a Pascal Mau-
grabin, el hombre afurluna_.du. en todo,
por el contraste con su propia vida, Cuan-
do encontraba a Claudio en el Saint7ro-
pez, se podia tener la seguridad de que
se¢ les verfa sentados 4 la misma mesa,
contandose sus historias y cambiando al-
gunas cifras de uno y otro lado, el uno
para aumentar €l nlimero de sus ahoga-
dos y el otro para disminuir la cuantfa
de sus rentas. Desde el momento que los
tribunales le habian declarado inocente,
Rastoul preferfa unir su nombre 4 ¢si-
niestros) de primera clase que 4 mezqui-
nas aventuras que no habian costado la
vida m4s que 4 un grumete.

Pascal, por su parte, prevefa que el

(CONTINUACION)

blador, [Es un tipo! Hay momentos en que uno cree
que va & tragar el anzuelo, y luégo resulta que es €l
quien se lo ha hecho tragar 4 usted. De todo esta
enterado. Al oir mi nombre, exclamé: ¢:Usted es
quien embarrancéd el Villa de Bayona en el bajo
Rastoul, delante de Tenerife, hace siete afios?» Has-
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Satnt-Tropes se le harfa imposible el dia
en que sus parroquianos supiesen que
trataban con un principe disfrazado. No
sospechaba, al encargar su dowillabaisse
aquella noche, que su incégnito estaba seriamente
amenazado. Al ir 4 separarse, Claudio le dijo:

—En poco ha estado que se encontrase usted
aqui con otro paisano, un joven, empleado en una
casa que pidid 4 la mia un contrato de seguros. Vino
d la oficina, y con sélo oirme conocié qué yo era
matsellés. Hablamos; nos volvimos 4 ver; me invité
a ir 4 su casa, y estuve el domingo. Mis historias le
entretienen. (Venga usted al Sains-Tropez, le dije;
conocera usted 4 otros paisanos.» Al decirle esto,
me acordaba de usted. El muchacho es simpitico y

‘conoce Nueva York: se ,Ilamg. Candiac,

— He conocido un Candiac, dijo Maugrabin sin
dejar ver su turbacién. Yo le crefa millonario. .

— Cumplié el servicio militar y se marché luego
4 Africa, 4 la Costa de Marfil. Ahora estd colocado
en Paris,

—¢Dorde vive?, pregunté el millonario con viva

“inquietud.

-— En la avenida Trudaine.

~¢Por la parte de Passy? |

—[Por la parte de Passyl Como la Buena Sefiora
de Marsella estd al lado de la Joliette. Cuatro millas
del uno al otro cabo,

. —Bien!, dijo Maugrabin menos intranquilo. Ave-
nida Trudaine: {Mozol.. {El Bottin!

Consulté el famoso anuaric de comercio y des:-
pués de haberse cerciorado de que su sobrino vivia,
€n efecto, al extremo opuesto de Parfs, Maugrabin
pregunté:

—¢{Ese Candiac gana para vivir?

—[Zambomba! {Si usted viese cémo tiene puesta
Su casal Ligipia como una cdmara de oficiales y casi
tan lujosa. No me extrafiarfa que ese muchacho
sanase trescientos francos al mes. Calculo 4 primera
Vista. Porque en mi vida he visto joven menos ha-

) Ministerio de Cultura 2008

Candiac le quit6 su largo abrigo

ta me cité el nimero de muertos. Es una satisfaccién
el ver que 4 uno le conocen en todas partes, sin te-
ner culpa. Por mds que digan, sin mi tal vez se ig-
norarfa atin Ja existencia del bajo Rastoul, bautizado
con mi nombre.

Maugrabin separése de su amigo con una profun-
da melancolia, juzgando que no habfan de volverse
a ver. El Saint-Tropez le estaba vedado, desde el
momento que se exponia 4 encontrarse alli con
Emilio Candiac, A la melancolia siguié la irritacién,
Aquel, sobrino refractario, 4 quien queria olvidar,
pero que parecia pegédrsele como una lapa, amena-
zaba hacerle la vida insoportable, después de ha-
berla trastornado por completo. ¢ Por qué no se habia
quedado en el Texas, siendo cow-doy en alglin ran-
cha? O,bien, ¢por qué él mismo no se habia quedado
en Nueva York, en vez de ceder 4 su hija?

. Regresé al Building muy trastornado. Cuando
Pascualina, que habfa tenido tiempo de desvestirse,

fué 4 darle las buenas noches, segiin costumbre, vi6

que su padre no tenfa ganas de conversacién.
~ Lo.mijsmo le pasaba 4 ella.

El que lea Jas péginas que siguen, comprenderd
que la muchacha deseara aislarse con sus pensa-
mientos en el silencio de la noche.

Al mediar la tarde, Pascualina habfa ido 4 casa
de su primo, sabiendo que no encontrarfa alli 4 na-
die. Llevaba un cargamento de flores, principalmen-
te de rosas francia, que habfa pagado carfsimas y
que distribuyé por las habitaciones, reservando las
necesarias para adornar la mesa con ese cuidado
meticuloso y al mismo tiempo con esa profusién
que las sefioras americanas llevan 4 un extremo to-
davia desconocido en Parfs,

La Genestout ejecutaba en la cocina parte del
menw trazado por la ¢sefiorita.y Algunos de los pla-

tos habian sido encargados fuera. Antes de retirarse,

Pascualina pasé revista 4 todo, destapando los cazos,

probando las salsas y dando . consejos basados en

profundos conocimientos culinarios, Segura de que

todo marcharfa bien, fué 4 vestirse, lo que represen-

taba otra carrera de seis kilémetros, A pesar de todo,
4 la hora convenida, llamaba 4 la puerta
de Emilio, que le abrid, soberbiamente
vestido de frac. - -

Su prima ocultaba bajo un abrigo muy
sencillo, por -consideraciones al barrio,
un traje que habia recibido aquel mismo
dia de un modisto ilustre.

La falda, de crespén de seda color de

 10sa, presentaba una profusién de peque-
~hos volantes bordados. El aire lo rizaba
todo como la borrilla de una gran orquf-
dea infinitamente preciosa. Los brazos y
el cuello, de purfsimos contornos, salfan
de un corpiiio muy sobrio, cuyas realida-
des encantadoras formaban contraste con
lo idealmente nebuloso del vestido,

Para visitar 4 aquel trabajador pobre,
Pascualina habfa tenido el buen gusto de
dejarse en casa los diamantes y las perlas,
Su hermosura, que nunca habfa parecido
tan grande, era de esas hermosuras ver-
daderas en que todo adorno resulta in-
ferior,

En el dnico rectbimiento, que hacfa las
veces de comedor y de sala, Candiac le
quité su largo abrigo. Después guardé
silencio. Menos interesada en los apres-
tos de la fiesta, Pascualina hubiera podi-
do ver que palidecid ligeramente. Suspiré
y dijo casi en voz baja:

—iQué bonita es usted!

— [Qué bonita es usted/, repitié la mu-
chacha con franca alegrfa. ¢Estamos re-
nidos, que ya no nos tuteamos?

—iDispensal Nunca te habfa visto asf.
Cuando nos separamos, Pascualina tenfa
diez y seis afos. 1ba de corto; atin no era
mujer. {Oh!, pero ahora es.toda una mu-

figura que has venido 4 despedirte!
— (Ingrato! He venido 4 decirte que
nada nos separard jamds. He venido 4
prometerte el €xito, la felicidad, la fortuna, en este
primer dia de tu afio veintiséis. [Esperé traerte la
alegria... y te veo triste! ;Qué te falta? :No tienes la
casa llena de rosas? ¢(No estoy yo aqui, color de rosa
también? Francamente, si no ves la vida color de
rosa; ¢qué es lo que quieres?

— Bs verdad, me has cubierto de flores y llenado
de perfumes, como si fuese un principe. Al entrar
aqui, hace poco, he experimentado una de las m4s
dulces sensaciones de mi vida. Conoces mi pasién
por las flores. [Pero qué locura! jQué despilfarro!

— Todo es poco para mi convidado - porque soy
yo la que convido, no lo olvides. En este momento,
estds en mi casa... y espero que mi comida no val-
drd menos que mis rosas. ; Chear up/

Candiac, con frialdad aparente, estreché la linda
mano que se extendia hacia €1

— Eres la mejor de las criaturas, dijo suspirando
de nuevo. Pero no puedes hacer milagros; mafana
tus rosas habran muerto; dentro de dos horas habris

salido de aqui... [y yo no tengo apetito!

- Manana, Dios nos dard otras flores; yo vendré
aqui con frecuencia; y en cuanto al apetito, alld ve-
remos. |A la mesal De Passy 4 Montmartre bay gran
trecho, y ya lo anduve tres veces esta tarde,

—10h, Pascualinal ¢Cémo decirte todo lo que
experimento? Me colmas de obsequios.., cruelmente.

Pascualina se olvidé de contestar. Estaba atenta
4 sus deberes de sefiora de casa, recargados por la
insuficiencia de la servidumbre. Sin embargo, todo
marché bien. Candiac habfa recobrado en parte el
apetito. La conversacién, gracias 4 los esfuerzos de
Pascualina, habfa tomado un sesgo mas alegre. A
los postres, un lindo brazo anduvo la mitad del ca-

mino para €l choque de las dos copas. Se pronuncié
la vieja férmula americana:

jer, |Y como nos separa todo! iSe me

T T

- — P W i




404

LA IrLusTrACION ARTISTICA

NUMERO 1.068

(jOjala sea este dia el mas desgraciado de nues:
tra vida!»

— Me temo, dijo €l, que sea el mds feliz de los
que me restan... En suma, ¢fué feliz para mf el acon-
tecimiento cuyo vigésimo sexto aniversario celebra-
mos hoy?

—~ (Bueno!, suspiré Pascualina. Ya volvemos a las
ideas sombrfas. {Vamos 4 ver! ;Qué pasa? Estds des-
conocido. ¢Donde estd tu valor? ¢Sientes haberte
separado de mi padre? [Parecfas tan entusiasmado
por vestir el uniformel.. !

~ Lo estaba. No se me hacfa pesado el sacrificio.
Separarme de mi familia, abandonar mis costumbres,
mi dulce existencia, renunciar 4 mi porvenir para
ser un buen francés, jtodo eso no era nada, de lejos!
JQué sucedié? Que todos mis compafieros de armas,
salvo uno 6 dos, me trataron de loco. Todos, casi
todos, se dolfan de haber abandonado algo 6 alguna
persona. Todos decfan: ¢Morir en defensa del pais
amenazado, no es nada; pero perder los mejores
afios de su vida en jugar 4 los soldados, en vez de
abrirse camino en cualquier carrera, es muy duro.y
:Hemos de admitir que tenfan razén? _

— No. Yo te admiré y te admiro. {Paciencial Mi
padre acabard por ver claro un dia 1 otro.

~1El, que se hizo naturalizar americano 4 fin de
prosperar més en su comercio! {El, que queria que
yo hiciese lo mismo! ¢Qué puede haber de comiin
entre nosotros?

— En todo caso, estoy yo. Siempre seré el lazo de
unién entre vosotros dos.

— [Hasta el dfa que seas el lazo de unién entre €l
y s yernol

No hablemos del porvenir; si no, tendremos que
cambiar de papeles, y ti habrds de consolarme de
haber nacido.

— El dia de tu nacimiento dié al mundo el mo-
delo completo de una criatura feliz. |

— Ayl Hace algtin tiempo que se me figura que
atin no he nacido. Una mujer nace, propiamente
hablando, el dia de su matrimonio. jOh, qué terrible
dia, sobre todo en este pais!

— No para las que tienen dote.

—¢Te figuras? Las que no la tienen, se quedan
para vestir santos y nada mds, Las que tienen dote...
Ahora descubro 4 qué se hallan expuestas. jAh, s1
supieses qué vergiienza me da el observar que en
ningun pafs del mundo el matrimonio es lo que en
¢l nuestro] Sin embargo, como quiero ser francesa,
serd preciso que me case con un francés.

— Atin los hay excelentes, por mas que ellos mis-
mos pretenden lo contrario.

—¢Dénde estdn esos exvcelentes?

— Puedes buscar, puesto que tu padre te deja libre,

— ;Buscarl.. jAh, qué cansada es la vida!

— Es lo que procuro demostrarte.

~ Nunca has sido tan pesimista conmigo.

— Porque no estoy configo. Porque estoy con una
persona que no habfa visto nunca y que no sabe el
esfuerzo que me cuesta el tutearla.

— De modo que esta noche todo marcha de mala
manera. Porque me he puesto un bonito traje, en
obsequio 4 ti, paso al rango de o#7a, de una desco-
nocida, 6 poco menos... Aqui se ahoga una. jVamos
4 respirar!

Abandoné la mesa y fué 4 sentarse en el balcén,

donde dos grandes linternas venecianas acababan
de simbolizar la fiesta. Candiac siguié 4 su prima, y
la contemplé un rato, de pie cerca de ella; luego
hablé: .
— {Esctichame bien, Pascualina! No te arrepientas
de ninguno de tus actos ni de ninguna de tus pala-
bras de hoy. En mi vida, ocupada hasta ahora por
el trabajo, esta velada acaba de poner algo que le
faltaba: Ja ilusidn.

Hablaba sin hacer un gesto y sin acercarse mas a
ella. Pero ella se sentia envuelta en una mirada fe-
bril, como, dias antes, bajo las bovedas sombrias de
la Abadfa.

Sin embargo, aunque la expresién fuese andloga
en su naturaleza, producia resultados opuestos.

Una semana antes, Pascualina habfa tenido mie-
do y sélo habia pensado en huir.

Esta vez, aunque algo temblorosa, sentfase meci-
da en una confianza sin limites.

Aquella secreta turbacién, dormida en un reposo
delicioso, aquel vago instinto de peligro corrido tras
de la certeza de la seguridad absoluta, aquella pena
de ver sufrir 4 un amigo, aquella satisfaccién de una
victoria cuyo deseo le acudia en el momento de
haberla alcanzado, todos aquellos sentimientos, di-
versos como los metales de una pila eléctrica, hacian
circular por sus venas una corriente nueva,

Moralmente, se hallaban los dos en ese estado de
tensién en que el menor dtomo de aire que vibra
puede determinar la chispa eléctrica,
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El perfume de las rosas salfa 4 bocanadas del sa-
loncito. Candiac lo absorbfa con sus narices dilata-
das, como absorbifa con sus ojos la hermosura de
aquella gran rosa que parecfa ofrecérsele,

Pero la educacién extranjera, la larga costumbre
de la voluntad triunfante, le hacian fuerte entre los
fuertes. Nuevas palabras acudfan 4 sus labios; pero
reprimia toda locura. _

Y cada segundo de aquella lucha claramente adi-
vinada daba 4 comprender 4 su prima que no vol-
verfan 4 ser jamds, uno enfrente del otro, lo que ha-
bfan sido antes, cuando se amaban como hermanos,
separados del amor, como ellos crefan, por una an-
chura de Océano,

— 1Quizd no sea bueno hacerse ilusiones!, dijo ella
al fin, demostrando con esto que también acababa
de descubrir un 1deal.

— Es atrozmente cruel y deliciosamente cruel,
contesté Candiac sin sentarse. Tan bueno, tan deli-
cioso, que yo quisiera vivir eternamente tal como
me encuentro. Y es tan cruel, que quisiera morir.
Pero si la hora suprema hubiese de llegar, quisiera
saberlo 4 tiempo para decirte... lo que entonces te
dirfa...

Los ojos de Pascualina, antes de que ella pudiese
impedirselo, hicieron una pregunta. Y le sorprendio
la contestacién de Emilio que dijo:

—iNo! Mi vida no ha terminado. Serd preciso
volver mafiana del pais de las ilusiones. Maitana
habrd que luchar contra las fuerzas puramente ma-
teriales. Mafana, tiy yo continuaremos nuestras
rutas tan divergentes. Pero no olvidaremos esta hora
en que nuestros dos barcos se han encontrado jun-
tos durante una corta deriva. {Oh! No temo que me
olvides. He hecho esta noche, bien lo sabes, lo que
ninglin hombre hubiera hecho en mi lugar: he ca-
llado.

Un silencio, que parecia contenér todo un raudal
de palabras ardientes, continué, por decirlo asi,
aquella altiva declaracién. Pascualina se sonreia de
un modo extrafio. Reflexioné un momento, y dijo
luego, hablando para sf, con vozapenas perceptible:

—iA esto llama callarse! Ningin hombre me ha
dicho tanto.

Emilio dié con el pie un golpe de impaciencia en
el suelo:

— Yo no te he dicho nada, puesto que no te he
dicho lo que lo es Zodo. {Pero vete! [Ya es hora!

— Estoy en mi casa, contesté ella. ¢No conyini-
mos en que ti eras mi convidado? |

— Entonces me voy 4 marchar yo.

— JPara ir al Jado de otra 4 quien quieres mas que
4 mi?

Un sollozo hinché el pecho de Candiac. Ello fué
toda su contestacién; pero Pascualina se contentd
con ella, Como se alejase algunos pasos, a fin de se-
renarse, oy6 que su prima le llamaba,

—:Qué es lo que temes de mi?, pregunté Pascua-
lina. Amar 4 una mujer y huir de ella 4 causa del
dinero que posee, también es despreciable. Es otra
manera de anteponer el dinero al amor.

—1Ah!, gimi6 Candiac; yo saldre loco de esta prue-
ba. ¢Pero no lo comprendes?... Tu padre no esta ya
sometido 4 la ley francesa. Puede desheredarte;y yo
sé, por experiencia propia, que es capaz de hacerio.
:Proponerte que seas mi mujer en estas condicio-
nes?.. ;{Qué hombre seria yo?..

—iEl hombre que espero, el hombre que busco,
el hombre que ya no tenia esperanzas de encon-

trarl..
El la estrechaba contra su pecho, sin tener én

cuenta que podian verles. .
—iTe amol, decfa. ¢gQué importa que se hunda el
mundo? ¢Qué importa lo que va a ser de nuestra vi-
da, con tal de que la pasemos juntos?..
—Cuidado!, dijo ella. En este balcén pueden

Vernos, .
En el momento de marcharse, mientras se ponfa

el abrigo, Pascualina preguntd:

— ;Piensas ahora que hicimos bien en nacer?

— Hace dos horas atin no habfamos nacido. Y me
estremezco 4 la idea de que hemos corrido el riesgo
de quedarnos para siempre en el limbo. Sin esta
fiesta fntima, hubiéramos podido ignorarnos eterna-
mente.

— Ha sido el milagro de las rosas, dijo tendiendo
sus labios por iltima vez.

En la acera de la avenida Carlos de Bucilly esta-
ba, 4 aquellas horas, de centinela, fumando un ciga-
rro sin saber qué gusto tenia.

En el balcén, muy alumbrado, dela casa que vigi-
laba, sus ojos habfan distinguido la blancura deuna
pechera y la nube de un vestido claro.

Los dos interlocutores hablaban con animacién,
pero al aire libre.

Carlos se asombré de que una comida entre un

joven y una muchacha, a solas, rociada con cham-
pafia — habia ofdo 4 Pascualina encargarlo, — pudie-
se acabar de un modo tan poco misterioso. El beso
de desposorios habfa sido tan corto, que él no lo
habfa visto.

Momentos después de haber dado las diez en el
colegio Rollin, el baleén quedé desierto, y el espia
se acercé a la puerta para examinar la salida.

Pascualina no tardé en aparecer. Su largo abrigo
gris, mal abrochado, dejaba ver un elegante traje
color de rosa, Segufala un desconocido, de estatura
regular, flexible, moreno y atezado. En vano tratd
Carlos de recordar. Aquel hombre, de apariencias
nada vulgares, pero poco mundanas, le era descono-
cido. Aquel tercer ladrén ignorado lastimaba menos
su amor propio. Hasta prevefa cierto placer, afiadido
4 otros, ante la contrariedad del oficial cuando lle-
gase el-dia de la justicia.

Satisfecho, pues, de su espionaje, se alej6, no sin
haber seguido 4 Pascualina hasta la plaza de Ambe-
res, donde su compaiiero la metié en un coche, al
que subié también, después de haber dado al coche-
ro la direccién del Building.

¢Bajarda un poco antes de llegar, se dijo Carlos.
Conozco el sistema. Pero tarde 6 temprano vamos 4
reir. »

XVIII

Al dia siguiente Pascualina salié temprano de su
casa. En vez de ir al bosque, como de ordinario, se
Interno en la ciudad y entré en casa de su joyero,
que, a su ruego, le enseid varias sortijas; después
hablé confidencialmente con el industrial, urdiendo
un pequeno complot, cuyo fin no tardard en descu-
brirse. |

Sacando luego el reloj, se di6 cuenta de que eran
cerca de las doce. Apenas tenia tiempo de llegar
con puntualidad al sitio en que habia de esperarla
Candiac para hacer su primera comida de ¢novios
pobres.»

Una inmensa alegrfa brillé en los ojos del joven
al ver 4 su prima.

—Temial., dijo €l.

—:Qué temias?

—Todo! Se me figura que el enjambre de genios
maléficos y celosos que flotan en el aire se ha amoti-
nado contra mi. Desde anoche les oigo repetirse
uno a otro: ¢Ese es demasiado feliz, Hay que poner
término 4 esa anomalia...y jPero ya estds aquil Por
consiguiente, ain no he dejado de ser el hombre
mas feliz del mundo... Ahora te llevo 4 almorzar 4
franco cincuénta por barba, como ha sido tu volun-
tad, para {ver lo que es.»

—iAlmorzar! jAsi sois los hombres! |Almorzar sin
tener puestos los anillos de esponsales! Vamos de
prisa 4 escogerlos. A estas horas no encontraremos
ningiin conocido

El aspecto de la tienda suntuosa 4 que le llevé su
compaiera, hizo retroceder 4 Candiac.

— Nunca entraré yo en este palacio, dijo €], para
comprar una miseria de diez 6 quince luises.

— Vente, Yo conozco la casa. Te robardn menos
que en ciertos tenduchos de baja estofa.

El caso es que por una cantidad proporcionada 4
su fortuna, Emilio pudo ofrecer una sortija muy sen-
cilla, pero adornada con un rubf sin defecto alguno
4 su prometida, que se puso algo colorada al ver al
joyero sonreirse detras de sus anteojos.

Por su parte, ella escogié una sortija de hombre
de cuyo precio no se hablé.

Después de lo cual, ambos novios se fueron 4 al-
morzar 4 franco cincuenta el cubierto.

A guisa de platillo, tuvieron el placer de ponerse
reciprocamente al dedo, por debajo de los manteles,
las arras de su promesa.

El beso clasico fué substituido por un fuerte apre-
tén de manos y una mirada en que se leia la fuerza
indomable de su ternura.

Comiendo hablaron de cosas serias.

— De hoy mds, dijo Pascualina, mi tinico fin con-
sistird en reconciliarte con mi padre. No quiero per-
der su amistad al casarme contigo. Sufriria yo mu-
cho si tuviese que abandonarlo. Tengo confianza en
el porvenir. Vamos 4 viajar juntos, €l y yo. La oca-
sién serd oportuna para conquistarlo, y espero hacer-
lo entrar en razén. Si 4 mi regreso no he adelantado
nada, no tendremos mds remedio que esperar.

— |Esperar! jAy, sfl, suspiré Emilio. ¢Ves como yo
obraba cuerdamente al querer callar?

— Yo no veo mds que mi inmensa dicha. Estar
unidos, aunque el mundo deba ignorarlo por algin
tiempo, vale mds que una fortuna. Me dijiste que
el afio que viene van 4 subirte el sueldo.

— 81, ¢Y si me envian otra vez 4 Africa?

— Precipitaremos los acontecimientos, pues tendré
que casarme contigo para seguirte,

¢
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— No seas nifia, Hablas sin saber la vida que te
esperaria alli. Acuérdate de mis cartas. ‘

—1Ya me acuerdo! Ellas son las que mantuvie-
ron mi constancia en reservarme para ti. Gracias 4
ellas no me dejé seducir por la ¢gran viday que tra-
taba de hacerme vislumbrar, Gracias 4 ellas no he
olvidado estaleccidn aprendida en América: el amor
al trabajo y el respeto 4 los que trabajan. jCuando
pienso que hoy podria ser la esposa de algin noble
ociosol.. Pero, sobre todo, al leer tus cartas sentia
cernerse sobre mi la sombra de algo que no podia
definir, pero que era nuestro amor, que se acercaba
en silencio.

La media hora que les quedaba se pasé hablando
de amor. Y el mismo almuerzo pasé... inadvertido.
Convengamos en que era lo mejor que podia suce-
derles. A la hora debida Candiac entraba en su ofi-
cina y Pascualina en su casa, donde encontré 4 Mu-
grén que la esperaba.

—|Esta usted resplandeciente!, dijo después de
haber saludado a la muchacha.

Los paganos decian que toda mujer se vuelve
irresistible después que Venus le ha prestado su cin-
tura. Este talisman no es mds que el amor que abra-
sa el corazon, anima los ojos y flota en toda la per-
sona. Pascualina llevaba el guantelete divino desde
Ja vispera. Como ha sucedido 4 tantas mujeres, iba
d hacer la experiencia de su tremendo poder.

—¢Cudndo se marcha usted, huyendo de este ca-
lor?, pregunté Mugrén, sin cesar de admirarla.

— [Ay!, dentro de tres semanas, contesté ella, esta-
ré lejos de Parls,

—(Parecia usted abandonarlo tan 4 gusto!..

—~ Heéteme en flagrante delito de inconsecuencia
femenina. Ya no dird usted que no tengo defectos.

— Es por los defectos por lo que nos seducen las
mujeres.

Ella se.sonrié mirando su sortija flamante .y pre-

guntindose: «:Son mis defectos los que me han

puesto este anillo al dedo?y Y continuando su pen-
samiento, ahadid en voz alta:

— | Dios nos libre de que tenga usted razén! Pero
probablemente no estamos de acuerdo sobre ¢l sig-
nificado de la palabra seducir. Siempre la he tomado
en el sentido de extraviar, y yo no tengo el menor
des:ac: de extraviar 4 nadie. Esto, naturalmente, me
hara pasar, 4 los ojos de usted, por una buena bur-
guesita de escaso interds,

— ¢Sinceramente cree usted ser de (escaso inte-
rés) para mi corazén?

Bl cambio sibito de la voz de Mugrén era tan
extrano, que Pascualina fij6 la vista en su interlocu-
tor. Estaba pilido y se retorcia febrilmente el
bigote.

— [Basta de vanos tormentos!, exclamé €1 al fin.
Cadg.i uno de nosotros no vive mds que una vez.
dQuien tendrd en cuenta mis luchas, mi sacrificio,
cuando mis huesos se hayan convertido en polvo?
Va usted 4 partir... y yo no puedo m4s. Sefiorita, ha
sido en mi una locura el luchar tanto tiempo. {Quie-
re usted perdonarme y... consultar su indulgencia
para saber si me acepta?

Desprevenida, Pascualina trataba de dulcificar la
Pena que 1ba 4 causar su contestacién. A fin de ga-
nar tiempo, anadié:

—¢{No se acuerda usted de su madre en este mo-
mento?

Estas palabras podfan pasar por el eflugio que
precede 4 una confesién. Mugrén, transportado de
esperanza, hizo esta promesa:

—Mi madre me sacrificard sus preocupaciones,
COmo me sacrificarfa su vida. Dentro de una hora
vendrd 4 suplicarle que sea su hija, si sus instancias
pueden decidirla 4 usted.

El corazén de Pascualina, aunque enteramente
ocupado por otro hombre, era demasiado bueno
Para no abrirse 4 una profunda piedad. En el rostro
franco de aquel militar se podia leer una pasién no-
ble y sincera. jQué amargura iba 4 pintarse en él
dentro de un instantel

€iOh, destinol, pensé la muchacha. La suerte de
tres seres humanos serfa quizd muy diferente 4 estas
h_nras,'si las palabras que acabo de oir hubiesen
sido dichas un dia antes. Doy gracias 4 Dios que ha
sellafiﬂ los labios de este hombre... todo el tiempo
preciso.y

En la triste mirada de Pascualina, Mugrén empe-
zaba 4 leer la cruel verdad. Ella misma podia com-
pPrender el valor de la ofrenda que rehusaba. Con
voz algo trémula contestd:

~ Voy 4 probar 4 usted cudnto le aprecio. En el
mundo nadie sospecha un secreto que confio 4 su
honor de usted: estoy prometida 4 Emilio Candiac.

2 Con el valor de un hombre preparado 4 los azares
el campo de batalla, Mugrén soporté el golpe. Sin
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embargo, tardé algunos segundos en proferir esta
queja que no pudo contener:

— | Decia usted que le amaba como 4 un hermanol

Mis encarnada que la rosa que se mustiaba en su
pecho y que Candiac habfa besado la vispera, Pas-
cualina murmuré:

—{Todo ha cambiado desde hace poco!

—Desde hace pocol.. jDe modo que tal vez serfa
usted mia 4 estas horas, si yo hubiese tardado me-
nos! jAh! Ha sido una crueldad el decirmelo.

—Se lo he dicho - perdéneme este grande egois-
mo - porque quiero, porque imploro su amistad. Ne-
cesitaré de ella, y sé lo que vale.
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Carlos de Bucilly estaba, 4 aquellas horas, de centinela

—jAh, sil., (La amistad!.. Ustedes siempre exigen
esto... [Como si fuese ficil!

~ Yo también me hallo en presencia de cosas di-
ficiles, Sr. de Mugrén. ¢Quiere usted prometerme
que puedo contar con usted? Tal vez llegue €l mo-
mento én que usted sera mi inico apoyo. Preveo
amargas pruebas, entre muchas alegrias.

~1Usted! Hermosa, rica, feliz,..

~ Mi padre aborrece 4 mi novio, y con una sola
palabra puede hacerme mds pobre que el mismo
Candiac. La lucha serd dura.,, (Cudntos amigos ten-
dré yo entonces?

—Oh!, exclam6é Mugrén. [Luego es verdad que
tales mujeres existen!., Y si yo me hubiese casado
con usted, mi familia, la sociedad, hubiera califica-
do esta unién de desional.

— Emilio no esta expuesto 4 semejante contrarie-
dad. Ya es algo. Pero puede tenerlas mds graves.
:Le tendremos 4 usted a nuestro lado?

— i, palabra de honor. No tiene usted mds que
llamarme; estaré a sus 6rdenes.

Llla le tendi6 la mano, que el oficial estrechd, en
vez de besarla como tenfa por costumbre.

Después aquellos dos seres generosos se sepa-
raron,

Durante una semana, las cosas marcharon de la
manera mas tranquila, en apariencia.

Ya habia pasado el mes de junio.

Los Maugrabin hacfan sus preparativos para un
viaje por los confines de Europa.

Los Bucilly estaban quietos. Carlos, no solamente
habfa cesado de pedir subsidios 4 su madre, que se
encontraba en la imposibilidad de ddrselos, sino que
la tranquilizaba diciendo que tenfa asegurado su
porvenir, gracias 4 un casamiento «de que se ocupa-
ba €l mismo,» sin querer divulgar nada.

Codoero, segin costumbre, vivia al dia, evitando
la presencia de Pascualina, que le atormentaba. Por-
que, 4 pesar de los escripulos confesados 4 Popinot,
no podfa decir 4 la muchacha: ¢[No se case usted
con mi hijol» ' |

En esto Maugrabin, siempre demasiado ocupado
para ver lo que pasaba en torno de €, quiso obse-
quiar con una reunién de despedida 4 sus amigos
del Building y a otros varios.

Las sefiora de Bucilly querfa abstenerse, no te-
niendo ya nada que esperar de los Maugrabin. Car-
los sostenfa, no sin alguna apariencia de razon, que
aquel desaire serfa mezquino. Tenfa motivos, que
s6lo €l conocfa, para desear el mayor nimero de tes-
tigos posible 4 cierto golpe teatral que preparaba.

Norberto Leroy, sabiendo que iban a rerr, conta-
ba no faltar, - -

Popinot, médico todavia honorario de la familia,

‘no querfa perder aquella ocasién de encontrarse con

su viejo amigo. y su joven amiga.

Mugrén, por grande que fuese su fuerza de volun-
tad, no podia evitar' la presencia del angel de su
ilusién irrealizable. _x |

Todos liegaron al sexto piso del Building antes de
las diez, en aquella noche de julio que algunos de
ellos conservan atin grabada en la memorna.

Ciertas reuniones anuncian el aburrimiento desde
el principio. Aquélla era una de tantas, 4 causa de
12 eohibicién que flotaba, por decirlo asi, en la at-
mosfera del salén.

La sefora de Bucilly, tinica mujer presente, pro-
curaba en vano desplegar cierta naturalidad en su
conversacién con la heredera que se le escapaba.

Codoero filosofaba con Popinot en un rineén, y
Carlos hablaba con Norberto. |

Mugrén, aunque habia cesado de ser ¢ Domingo,»
puesto que Robinsédn habfa cambiado de isla, cau-

saba 4 éste, con su sola presencia, una impresién

pico agradable. No pudiendo elegir su interlocutor,

| | hacfa todolo posible para alimentar su conversacién

con ¢l sefior de la casa, que daba pruebas de un
sorprendente mal humor, desconocido en é€l,

Aquella mala disposicién de Maugrabin, notada
por su hija, existia en nuestro hombre desde el dia
en que habia estado 4 punto de encontrarse de ma-
nos a boca con su sobrino en el Sain#Tropez. Es
inytil decir que desde entonces no habifa vuelto a
poner los pies en el modesto restaurant, donde
Claudio Rastoul esperaba en vano verle reaparecer,

Por mds que se esforzaba en ser liberal, Maugra-
bin no podia olvidar que Mugrén habia hecho en su
presencia el elogio de Candiac. Mostrdbase con el
oficial todo lo cortés posible, pero distaba mucho
de desplegar aquel buen humor socarron con que
antes divertia 4 todo el mundo.

El reloj — eléctrico, naturalmente — parecfa dor-
mitar, cuando de pronto los convidados tuvieron con
que distraerse.

—Qué bonito vestido color de rosal, acababa de
decir Beltrana, no sabiendo ya de qué hablar, ¢Lo
estrena usted esta noche en obsequio nuestro?

Antes de que Pascualina, 4 quien no gustaba men-
tit, hubiese encontrado una contestacién, Carlos se
habfa acercado, ajustindose los lentes. Habia llegado
la hora de su venganza.

— Seforita, dijo muy alto, yo la he visto 4 usted
otra vez coun ese delicioso traje. '

—|Oh! En eso, contesté Pascualina, le engafa 4
usted su memoria. No puede usted haberme visto
con €l,

— Le repito 4 usted que si. Y le diré 4 usted dén-
de. ¢(Apostamos algo?

— Apostado,

—JEn qué va 4 consistir la apuesta?

— En una prenda.

A traves del tono animado de Pascualina, Carlos
adiviné una ligera angustia. Pero Maugrabin, que
entre sus manias americanas tenfa la de apostar so-
bre todo, se acercé al grupo. Carlos, con mano se-
gura, lanz6 el dardo envenenado.

— Tuve la dicha de verla salir 4 usted de una co-
mida Ja semana pasada. Subfa usted 4 un coche en
la avenida Trudaine, y llevaba usted ese vestido. ;He
ganado?

= ¢En la avenida Trudaine?, rugié el padre. ;Estu-
viste, por ventura, en casa de Emilio Candiac? Sé
que vive alli,

Pascualina palidecid, porque prevefa una escena
terrible. Pero contesté sin vacilar ni bajar los ojos:

— Estuve en su casa.

Maugrabin apret6 los pufios. Sin acordarse de que
no estaba solo con su hija, grité:

—¢Como te atreves 4 visitar 4 ese hombre, cuan-
do te he prohibido que le nombres en mi presencia?

— Obedeci. Su nombre parece olvidado entre nos-
otros. Pero si tuvo la desgracia de disgustar 4 usted,
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nunca ha mancillado ese nombre; sino que, por el
contrarlo.,

—|Callate! Exijo la promesa de que toda relacién
con €l cesard completamente.

Norberto Leroy cambié una mirada con Carlos,
su amigo y su discipulo, y aquella mirada, sorpren-
dida por la muchacha, era un ultraje que no pudo
soportar. Olvidando todo consejo de prudencia, pro-
clamo altivamente la verdad.

~—No puedo hacer 4 usted la promesa que me
pide, papd. Tengo dada palabra de casa-

Norberto Leroy, que ya estaba en la puerta, se de-
tuvo 4 ver el ltimo episodio, que prometia ser cu-
rioso. La muchacha continud:

— Le debo 4 usted una ¢prenda;» pero voy 4 ele-
gir yo misma el recuerdo que conservard usted de
esta reunién, De cuanto poseo, he aqui el objeto que
mds merece usted. ‘ .

De encima de un mueble, acababa de coger su

latigo; y sus ojos flameaban de tal modo, que Carlos

no pudo contener un movimiento hacia atras.

XIX

Al dfa siguiente, Candiac, avisado por teléfono,
regresé 4 su casa sin pérdida de momento, tan pron-
to como pudo abandenar el trabajo. Su prometida
llegé casi detrds de él. A la primera mirada, com-
prendié el joven que su prima era portadora de ma-
las noticias. -

— 1Malas?, contestd ella 4 su pregunta. La mayor

parte de los hombres, en tu lugar, dirfan

miento 4 Emilio Candiac.

Los espectadores de la escena, salvo
pocas excepclones, tenfan el corazén opri-
mido por una fuerte angustia. Maugrabin
abria la boca. Todos esperaban una de
esas palabras que nada ‘puede borrar.
Codoero, el timido Codoero, fué €l inico
que tuvo. el valor de intervenir. Su fiso-
nomfa abierta contrastaba con las demss.

— [Por favor, conténgase. usted! |Lue-
go se arrepentirial Sé lo mucho que-guic-
re usted 4 su hija, 5l

-Y yo, mi querido padre, repuso
Pascualina presa de una viva emocién,
siento por usted la ternura més grandey
el respeto mds profundo. He admirado
siempre lo fiel que es usted 4 los princi-
pios de su vida. jSéalo usted hoy! ;Qué
me ha repetido usted, casi todos los dfas,
desde que dejé de ser una niha? «Sé
buena y honrada, porque eres libre. No
quiero hacer de ti una esclava, al estilo
de las muchachas francesas. Tu corazén
te pertenece. Cuando ames 4 un hombre,
inicamente te preguntaré si es digno de
ti. ¥ entonces no impediré que sigas tu
sentimiento...» ¢No son estas sus pa-
labras?

—Son las palabras que todos los pa-
dres dicen 4 las muchachas, alld, Pero
Emilio Candiac, para mi, est4 fuera de
la ley. |

Pascualina, con voz vibrante, interpe-
16 4 Mugrén, que nunca la habfa admi-
rado tanto:

— Usted conoce al hombre 4 quien mi
padre condena. ;Le considera usted dig-
no de mi?

— Por mi honor, asf le considero, con-
testd el oficial. Creo que es merecedor
de usted por lo que ha hecho y por lo
que vale. [Afortunado el hombre de quien
puede hacerse semejante elogio!

Sin afadir mds, Pascualina se incliné

que son malas. Nosotros nos amamos lo
suficiente para encontrarlas buenas. Mi
padre lo sabe todo; vamos a casarnos.

Emilio la abrazé, loco de alegria.

— |Aguardal, dijo ella, No me dejas
hablar.., Te casas con una mendiga. Cuf
off with a shilling! s la ley de alld, co-
mo dice mi padre.

Candiac se hizo explicar lo ocurrido
la vispera. T'erminada la historia, grité
agitando los dedos:

—jGuarda tu latigo! 1No déjes de
traerlo! Me serviré de él algiin dia,

—|Ay, mi pobre amigo! Serd casi todo
lo que traiga. ¢Qué vamos a hacer? Yo
no creo que mi padre ejecute todas sus
amenazas. Pero ya conoces su alma de
bronce. Nos esperan afios durisimos.
dQuieres que pida 4 mi padre que me
deje pasar unos cuantos meses mas en
casa’?

—iNi una hora! |Ni un minuto! No
pidamos siquiera esa limosna... ’ero yo
pierdo la cabeza. Olvido que lo pierdes
todo, mientras que yo no pterdo nada -
iy te adquiero 4 til

— M3s tarde mi amor echard sus cuen-
tas, Mientras tanto, si quieres botar al
agua nuestra pobre barca, estoy dispues-
ta y te lo he venido a decir. Ahora, me
voy. Es preciso que me encuentre en el
Building 4 la hora de comer, y en ade-
lante, debo calcular mi tiempo con arre-
glo 4 la marcha de los émnibus, Desde
hoy, no vuelvo 4 tomar coche.

— §i; pero yo ahorate puedo acompa-
fiar. No tememos que nos sorprendan.

En'la imperial de los grandes tranvias,
entre obreros y modistillas, aquellas afor-
tunadas victimas del amor hicieron un
trayecto delicioso. Aquella noche, Pas-
cualina anduvo hasta la puerta mismade
la casa paterna orgullosamente apoyada
en el brazo de Candiac.

ante su padre, como para rogarle que sa-
case ¢l mismo la conclusién,

Maugrabin sentfa fijos en él los ojos
de todas las personas presentes. Era una solemne
ncamdn‘ de afirmar sus doctrinas, de mantener su
reputacion de hombre fiel 4 sus principios y 4 su
palabra, reputacién merecida, 4 decir verdad.

— Eres mayor de edad, dijo. Eres responsable de
tus actos. Te dejo cargar con el peso de la resolu-
cién. Cierto es que tienes en tu favor las costumbres
de América; pero yo tengo en favor mio la legisla-
c_lén. Eres libre de casarte con ese hombre. Yo SOY
libre, enteramente libre, de emplear mi fortuna como
me dé la gana. No esperes nada de ella, salvo 1o ne-
cesarlo para que abandones esta casa, provista de lo
que mi hija debe llevarse al domicilio de su marido.

grabin se oculta para sufrir. Luego te...

—jPadre miol, exclamé ella poniéndole la mano
sobre la boca que temblaba de célera, -

— |Esta bien!, dijo €] desprendiéndose de los bra-
z0s de su hija. Me conoces. Juro que mi sobrino no
pasara jamds los umbrales de mi puerta. Si podéis
ser felices sin mi, mejor para vosotros.

Los convidados consideraron que su presencia
era, al menos, inutil. Carlos de Bucilly se levant6 el
primero, con la mirada torva. Su rostro, en que el
placer de la venganza realizada se mezclaba con la
repugnancia de si mismo, tenfa una expresién de
verguenza que los acontecimientos posteriores de su
vida no iban 4 disminuir. Ciertos actos, como ciertas
enfermedades, marcan 4 un hombre para siempre.

En el momento en que se disponfa 4 salir, des-
pués de haber saludado 4 Pascualina con un respeto
insolente, ésta le llamé, con una voz en que el des-
precio y el disgusto ponfan una nota que no volvié
4 tener jam4s.

- {Se va usted demasiado pronto!, exclamé. Per-
di la apuesta y debo pagarla,antes de que me falten
medios.

Carlos retrocedié como desafidindola. El mismo

;ﬁ Ministerio de Cultura 2006

De cuanto poseo, he aquf el objeto que mds merece usted

—Ohl, afiadié la joven con una sonrisa desdefio-
sa. ¢Qué esperaba usted, pues?..

Carlos habfa girado sobre sus tacones, sin pronun-
ciar una palabra, y sin ver la mirada de Mugrén, fija
en la ballena flexible, que la joven amazona acababa
de arrojar sobre la alfombra. Aquella mirada signi-
ficaba: ¢jOh, quién pudiera castigar 4 ese espia
odiosoly '

Codoero lo comprendié sin duda, pues dijo 4
Pascualina, despidiéndose de ella:

— Hdce mucho tiempo que sé lo que es sufrir,
Esta noche sé lo que es sentir verglienza. {Pido a us-

B | | ted humildemente perddn por tener tal hijo!
Asistiré€ a la boda. No dir4 nadie que el viejo Mau- |

— Cierre usted los ojos 4 todo lo demds para no
ver sino mi amistad profunda, dijole la muchacha
en voz baja y en tono de stplica. Yo también voy
4 pasar por dolorosas pruebas. [No me abandone
usted!

Una vez sola con Maugrabin, hizo una postrer
tentativa:

— Padre, ceda usted. Devuelva su afecto al que
va 4 ser su hijo,

— Era mi hijo y dej6é de serlo por su culpa. No
digas que soy implacable € injusto. :Te he negado
mi consentimiento?

—jAh! Si usted lo negara, esperariamos que tu-
viese a bien cambiar de resolucién.

— dMe tomas por un padre francés? (Crees que
me di a América tinicamente porque en ella hacfa
mi fortuna? Lo que en ella me sedujo, fué su verda-
dera libertad. jEres libre! Cisate con ese hombre;
casate en seguida. Asistiré 4 la ceremonia porque es
mi dltimo deber paternal. Muchos no harifan tanto.
Por lo demas, acuérdate de lo que te he dicho, Lu-
charéis por la vida, como luché yo.

— Como usted quiera, pap4. jLucharemos!, dijo
Pascualina con .un resplandor de entusiasmo en sus
0j0S.

— ¢No tienes miedo?.., le preguntaba
él sonriéndose.
— 8i; temo encontrar 4 Carlos de Bu’
cilly, ¢Qué pasarfa entre vosotros dos?

— Bah! Se me figura que le saltarfa al cuello para
abrazarlo. Porque, después de todo, le debo la infi-
nita dulzura en este momento. '

Se separaron, después de haber convenido que se
verfan diariamente. Pero hasta el dfa del matrimo-
nio, Pascualina no dejé 4 su padre comer solo una
vez siquiera, *

— De los tres, es el m4s digno de ldstima, decia
la muchacha 4 su futuro. -

Y era verdad; Maugrabin sufrfa cruelmente. En
todo vefa sus teorfas vencidas por- las realidades.
Nadie cuidaba de copiar su Building, que segula con
tres pisos sin alquilar. |Y su hija se le escapaba para
hacerse francesal Pero disimulaba, poniendo un or-
gullo estoico en seguir el programa que él mismo
se habfa trazado. Pascualina tuvo carta blanca para
su ajuar, que compuso como el de una burguesita.
Cuando Maugrabin pagé las facturas, no pudo con-
tener un gemido. |

~1Si me hubiesen profetizado, hace dos meses,
que el casar 4 mi hija me costarfa seiscientos mise-
rables ddlars!..

Tuvo que hacerla pensar en llevarse sus ricos dia-
mantes. B
~ —Algtn dfa celebrards el poderlos vender, le dijo
el padre. | _

—1Nunca! Son un recuerdo de usted y del tiem-
po feliz en que usted me queria.

Yo te sigo queriendo! '

- A medias, nada inds, puesto que no quiere la
otra mitad de m{ misma. ;Qué tiene usted que decir
de Emilio? ¢La libertad no existe también para €l?

— Candiac era mi socio, y un socio no es libre de
abandonar el negocio que debe sostener un dfa. |V
ese hombre cree ponerme en ridiculo quitindome a
mi hijal.. jAl freir sera el reir!

( Continyard. )
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* “Hace poco se ha inaugurado en Turin el grandioso.| ves es de 28 metros y su altura de cinco. - X.

monumento erigido 4 la memoria del
que-fué rey de Espafia D. Amadeo I,

- principe:de Saboya y duque de Aosta,
. Fsta obra del eminente escultor ita.

liano David . Calandra dlzase en el

-parque de aquella ciudad, y se distin-

gue no sélo por la perfeccién de su
modelado, sino -que también por la
expresién de la estatua del principe y
por la vida y el movimiento de los
distintos grupos escultéricos que lo
componen,

El autor ha representado al noble
Amadeo _en el momento en que al

frente de sus tropas dirige la famosa |

carga de Monte Croce, y ha sabido
imprimir en la actitud del principe el
arrojo y la bravura de que dié mues-
tras en aquella memorable jornada.

Notabil{simos son también los altos . .

relieves en que estdn representados en.

fantdstica cabalgada los m4s ilustres .

principes de la casa de Saboya: Hum-

‘berto, el fundador de ésta, Pedro I,

Amadeo V, Amadeo VI, el principe
Eugenio, Victor Amadeo 1I, Fernan-
do de Génova y Victor Manuel, el
creador de la unidad italiana. Todas

las relevantes cualidades de aquella .

dinastfa, aparecen admirablemente
personificadas en estos relieves.. .
En la cara anterior del monumento,

un 4rbol genealdgico, del que _pendeg

el escudo de Espaia, indica el corto
reinado de D. Amadeo en nuestra
patria. . o

Alrededor -del pedestal corre una !
inscripcién que- dice: «Héroe por el |
ideal y 4 ejemplo de sus antepasados,
noble y bondadoso, tan grande en el;
sacrificio como en la dignidad.y

La estatua ecuestre tiene unos cinco

MONUMENTO ERIGIDO EN TURIN

4 1a memoria del principe Amadeo de Saboya, duque de Aosta

metros de altura, pesa 5.500 kilogramos y ha sido
admirablemente fundida en bronce en Turin por la
casa L. Sperati. La longitud total de los altos relie-
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MONUMENTO ERIGIDO EN TUR(N -
4 la memoria del principe Amadeo de Saboya, duque de Aosta

EL TATUA]JE - |

El fatuaje, como es sabido, estd muy generalizado
entre muchas tribus del Pacifico y es frecuente tam-

bién entre los marinos y los presos.
Hallase asimismo muy extendido en
una parte de la aristocracia britdnica
De estos Hechos podemos deducir
que esta costumbre se encuentra en
las m4s diversas clases sociales. Las
razones qué mueven 4 los marinos, 4
los criminales y 4 los.grandes sefiores
4 tatuarse son muy varias, si bien en
general puede sehalarse como una
de las principales el deseo de singu-
larizarse.

También entre los salvajes son di-
versos los méviles que les impulsan,’
siendo,uno de ellos el sentimiento re-
ligioso: tal sucede en distintas islas de
la regién indo-pacifica y en particular
en las islas de Nada, cerca de Nueva
Guinea, Alli, la mayorfa de las muje-

res llevan en una gran parte de su

cuerpo.tatuajes con dibujos angulares

y en las piernas con dibujos concén-

tricos.
[ista rara costumbre procede de

que, ‘segin la teologia local, las almas
de los difuntos van, después de la
muerte, 4 una isla vecina, pero para
llegar 4 ella han de pasar por encima
del cuerpo de una gran serpiente de
mar; pues bien, esta serpiente no deja
pasar las almas sino 4 condicién de
que éstas les abandonen su tatuaje,
lo que ellas hacén de buen grado, Una
vez cerrado el trato, la serpiente se
cubre con el tatuaje y luego se estira
y se ensancha, pudiendo entonces el
alma caminar con seguridad por enci-
ma del animal, que le sirve de puen-
te. Si el alma no estuviera tatuada, la
serpiente se reducirfa 4 las dimensio-
nes de un hilo y aquélla caerfa al
agua. — R.

Las casas extranjeras que deseen anunciarse en LA ILUSTRACION ARTISTICA dirijanse para informes 4 los Sres, A, Lorette, Rue Caumartin,

mim, 61, Paris.—Las casas espaiiolas pueden dirigirse 4 D. Claudio Rialp, Paseo de Gracia, 98, Barcelona
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un sistema de artilleria que

culata de caracol 4 un solo
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Schineider y G2 4 constenir 5 | B . s, provistos de un cierre de

permite disparar dos cafio-

movimiento, y la disposi-

nes sobre una misma cure- cién adoptada permite dis-
na: asf resulta que las dos parar :_an lsc:ln 0 %ﬁs dos
piezas ocupan el menor es- & - cafiones a la vez. Merced
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. . -‘11_;.3 I ! .
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m4s considerable. Los dos st <28 Con el sistema de cafio-
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en efecto, en un mismo : Schneider y C.2han ideado
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sola punteria, ble 2 bordo y permite au-
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